LA VIDA, MUERTE, RESURRECCION
Y APARICIONES DE JESUS EL MESIAS

.:m.
Bito Martine:
11 de marzo de 2026

Terminado el 19 de marzo de 2026
PARA BAJARLO EN AUDIO:

https://www.las21tesisdetito.com/vida_muerte_resurreccion_y_apariciones_de_jesus.mp3

PROLOGO DE TITO MARTINEZ:

La versién biblica que he utilizado para este
relato combinado y por orden cronoldgico
de la vida, muerte, resurreccion y
apariciones de JesUs el Mesias es el
Testimonio de los Apéstoles, una version
magnifica del Nuevo Testamento escrita
por el tedlogo biblico henoteista Tito
Martinez. En el siguiente enlace la puede
descargar de Internet en pdf gratis.
https://www.las21tesisdetito.com/el_testim
onio_de_los_apostoles.pdf

Obviamente he hecho una seleccion de
pasajes escogidos que encontramos en el
Nuevo Testamento sobre la vida de Jesus
y sus milagros, sin embargo, |la_pasién,
muerte, resurreccidn y apariciones de
JesUs estd completa v haciendo una
combinacién __unida, armoniosa _y
cronolégica de las cuatro _narraciones
de Mateo, Marcos, Lucas y Juan. jiEsto
es algo que jamas nadie ha hecho en la
Historia del cristianismo!!, pero que un
servidor ha conseguido hacer.
Comenzamaos.

NARRADOR:

Antes de la creacion del universo ya existia
el Sefior Jesus el Mesias juntamente con el
Dios supremo, el Poderoso, el Padre
celestial. Asi lo leemos en el Evangelio de
Juan capitulo 1 verso 1.

“En el principio ya existia el Verbo, y el
Verbo estaba con el Poderoso y el Verbo
era poderoso”.

Este Verbo divino es Jesus el Mesias, el
cual es eterno, jamas fue creado, sino que
siempre existié junto con el Dios supremo
que es el Padre celestial (el Poderoso), el
mayor de todos los dioses del universo.

En Juan 1:14 leemos que este verbo divino,
gue es Jesus, se hizo carne y habité entre
nosotros.

Este Verbo divino y eterno llamado en
hebreo Yeshua y transliterado al espafiol
JesUs es el protagonista principal de este
relato.

El nacimiento de Jesus el Mesias fue asi:
Libro de la genealogia de Jesus el Mesias,
hijo de David, hijo de Abraham. Abraham
engendrd a Isaac, Isaac a Jacob, y Jacob a
Juda y a sus hermanos. Juda engendré de
Tamar a Fares y a Zara, Fares a Esrom, y
Esrom a Aram. Aram engendr6 a
Aminadab, Aminadab a Naaso6n, y Naason
a Salmén. Salmén engendr6 de Rahab a
Booz, Booz engendré de Rut a Obed, y
Obed a Isai. Isai engendro al rey David, y el
rey David engendré a Salomon de la que
fue mujer de Urias. Salomo6n engendrd a
Roboam, Roboam a Abias, y Abias a Asa.
Asa engendr6 a Josafat, Josafat a Joram, y
Joram a Uzias. Uzias engendré a Jotam,
Jotam a Acaz, y Acaz a Ezequias.
Ezequias engendré a Manasés, Manasés a
Amoén, y Amoén a Josias.

Josias engendr6 a Jeconias y a sus
hermanos, en el tiempo de la deportacién a
Babilonia. Después de la deportacién a
Babilonia, Jeconias engendr6 a Salatiel, y
Salatiel a Zorobabel. Zorobabel engendr6 a
Abiud, Abiud a Eliaquim, y Eliaquim a Azor.
Azor engendré a Sadoc, Sadoc a Aquim, y
Aquim a Eliud. Eliud engendré a Eleazar,
Eleazar a Matan, Matan a Jacob; y Jacob
engendrd a José, marido de Maria, de la
cual naci6 Jesus, llamado el Mesias.

De manera que todas las generaciones
desde Abraham hasta David son catorce;
desde David hasta la deportacion a
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Babilonia, catorce; y desde la deportacion a
Babilonia hastal Mesias, catorce.

El mensajero Gabriel fue enviado por el
Poderoso a una ciudad de Galilea, llamada
Nazaret, a una virgen desposada con un
varon que se llamaba José, de la casa de
David; y el nombre de la virgen era Maria.
Y entrando el mensajero en donde ella
estaba, dijo:

EL ANGEL GABRIEL:
iSalve, muy favorecida! ElI Sefor
contigo; bendita ta entre las mujeres.

es

NARRADOR:

Mas ella, cuando le vio, se turb6 por sus
palabras, y pensaba qué salutacion seria
esta.

Entonces el mensajero le dijo:

GABRIEL:

Maria, no temas, porque has hallado favor
inmerecido delante del Poderoso. Y ahora,
concebiras en tu vientre, y daras a luz un
hijo, y llamaras su nombre JESUS. Este
sera grande, y serd llamado Hijo del
Altisimo; y el Sefior el Poderoso le dara el
trono de David su padre; y reinara sobre la
casa de Jacob para siempre, y su reino no
tendré fin.

NARRADOR:
Entonces Maria dijo al mensajero:

MARIA:
¢, COmo seré esto? pues no conozco varoén.

NARRADOR:
Respondiendo el mensajero, le dijo:

ANGEL GABRIEL:

La energia del Poderoso vendréa sobre ti, y
el poder del Altisimo te cubrira con su
sombra; por lo cual también el Apartado
para el Poderoso que nacera, sera llamado
Hijo del Poderoso. Y he aqui tu parienta
Elisabet, ella también ha concebido hijo en
su vejez; y este es el sexto mes para ella,
la que llamaban estéril; porque nada hay
imposible para el Poderoso.

NARRADOR:
Entonces Maria dijo:

MARIA:
He aqui la sierva del Sefior;
conmigo conforme a tu palabra.

h&gase

NARRADOR:

Y el mensajero se fue de su presencia.
Estando desposada Maria su madre con
José, antes que se juntasen, se hall6 que
habia concebido de la energia del
Poderoso. José su marido, como era justo,
y no queria infamarla, quiso dejarla
secretamente. Y pensando él en esto, he
aqui un mensajero del Sefior le apareci6 en
suefios y le dijo:

ANGEL:

José, hijo de David, no temas recibir a
Maria tu mujer, porque lo que en ella es
engendrado, de la energia del Poderoso es.
Y daréa a luz un hijo, y llamaras su nombre
JESUS, porque él salvara a su pueblo de
sus pecados.

NARRADOR:

Aconteci6 en aquellos dias, que se
promulgé un edicto de parte de Augusto
César, que todo el mundo fuese
empadronado. Este primer censo se hizo
siendo Cirenio gobernador de Siria. E iban
todos para ser empadronados, cada uno a
su ciudad. Y José subié de Galilea, de la
ciudad de Nazaret, a Judea, a la ciudad de
David, que se llama Belén, por cuanto era
de la casa y familia de David; para ser
empadronado con Maria su mujer,
desposada con él, la cual estaba encinta. Y
aconteci6 que estando ellos alli, se
cumplieron los dias de su alumbramiento. Y
dio a luz a su hijo primogénito, y lo envolvid
en pafiales, y lo acosté en un pesebre,
porque no habia lugar para ellos en el
meson.

Todo esto acontecid para que se cumpliese
lo dicho por el Sefior por medio del profeta,
cuando dijo: He aqui, una virgen concebira
y dara a luz un hijo, Y llamaras su nombre
Emanuel, que traducido es: el Poderoso
con nosotros. Y despertando José del
suefio, hizo como el mensajero del Sefior le
habia mandado, y recibié a su mujer. Pero
no la penetr6 sexualmente hasta que dio a
luz a su hijo; y le puso por nombre JESUS.
Después de haber cumplido con todo lo
prescrito en la ley del Sefior, volvieron a



Galilea, a su ciudad de Nazaret. Y el nifio
crecia y se fortalecia, y se llenaba de
sabiduria; y el favor inmerecido del
Poderoso era sobre él.

Iban sus padres todos los afios a Jerusalén
en la fiesta de la pascua; y cuando tuvo
doce afios, subieron a Jerusalén conforme
a la costumbre de la fiesta. Al regresar
ellos, acabada la fiesta, se quedd el nifio
JeslUs en Jerusalén, sin que lo supiesen
José y su madre. Y pensando que estaba
entre la compafiia, anduvieron camino de
un dia; y le buscaban entre los parientes y
los conocidos; pero como no le hallaron,
volvieron a Jerusalén buscandole. Y
acontecio que tres dias después le hallaron
en el templo, sentado en medio de los
doctores de la ley, oyéndoles vy
preguntandoles. Y todos los que le oian, se
maravillaban de su inteligencia y de sus
respuestas.

Cuando le vieron, se sorprendieron; y le dijo
su madre:

MARIA:
Hijo, ¢por qué nos has hecho asi? He aqui,
tu padre y yo te hemos buscado con
angustia.

NARRADOR:
Entonces él les dijo:

JESUS:

¢Por qué me buscabais? ¢No sabiais que
en los negocios de mi Padre me es
necesario estar?

NARRADOR:

Mas ellos no entendieron las palabras que
les hablo.

Y descendid con ellos, y volvié a Nazaret, y
estaba sujeto a ellos. Y su madre guardaba
todas estas cosas en su corazon. Y Jesus
crecia en sabiduria y en estatura, y en favor
inmerecido para con el Poderoso y los
hombres.

En aquellos dias vino Juan el Bautista
predicando en el desierto de Judea, y
diciendo:

JUAN EL BAUTIZADOR:
Cambiad vuestra forma de pensar, porque
el reino de los cielos se ha acercado.

NARRADOR:

Pues éste es aquel de quien hablé el
profeta Isaias, cuando dijo:

Voz del que clama en el desierto: Preparad
el camino del Sefior, Enderezad sus
sendas.”

Acontecié que cuando todo el pueblo se
bautizaba, también Jesus fue bautizado; y
orando, el cielo se abrid, y descendié la
energia del Poderoso sobre él en forma
corporal, como paloma, y vino una voz del
cielo que decia:

VOZ DEL DIOS PADRE:
T4 eres mi Hijo amado; en ti tengo
complacencia, a él escuchad.

NARRADOR:

Cuando JesUs oy6 que Juan estaba preso,
volvio a Galilea; y dejando a Nazaret, vino
y habité en Capernaum, ciudad maritima,
en la region de Zabulén y de Neftali, para
gue se cumpliese lo dicho por el profeta
Isaias, cuando dijo:

Tierra de Zabul6n y tierra de Neftal,
Camino del mar, al otro lado del Jordéan,
Galilea de los que no conocen al Poderoso.
El pueblo asentado en tinieblas vio gran luz;
Y a los asentados en regién de sombra de
muerte, Luz les resplandecio.

Jesus, lleno de la energia del Poderoso,
volvio del Jordan, y fue llevado por la
energia del Poderoso al desierto por
cuarenta dias, y eratentado por el diablo. Y
no comié nada en aquellos dias, pasados
los cuales, tuvo hambre. Entonces el diablo
le dijo:

EL DIABLO:
Si eres Hijo del Poderoso, di a esta piedra
gue se convierta en pan.

NARRADOR:
Jesus, respondiéndole, dijo:

JESUS:
Escrito estd: No sélo de pan vivira el
hombre, sino de toda palabra del Poderoso.

NARRADOR:

Y le llevé el diablo a un alto monte, y le
mostré en un momento todos los reinos de
la tierra. Y le dijo el diablo:



EL DIABLO:

A ti te daré toda esta autoridad, y el poder
de ellos; porque a mi me ha sido entregada,
y a quien quiero la doy. Si tu postrado me
adorares, todos seran tuyos.

NARRADOR:
Respondiendo Jesus, le dijo:

JESUS:
Vete de mi, Satanas, porque escrito esté:
Al Sefior tu Poderoso adoraras, y a él solo
serviras.

NARRADOR:
Y le llevé a Jerusalén, y le puso sobre el
pinaculo del templo, y le dijo:

EL DIABLO:

Si eres Hijo del Poderoso, échate de aqui
abajo; porque escrito estd: A sus
mensajeros mandara acerca de ti, que te
guarden; y, En las manos te sostendran,
Para que no tropieces con tu pie en piedra.

NARRADOR:
Respondiendo Jesus, le dijo:

JESUS:
Dicho esta: No tentaras al
Poderoso.

Sefor tu

NARRADOR:

Y cuando el diablo hubo acabado toda
tentacion, se apart6 de él por un tiempo.

Y Jesus volvio en el poder de la energia del
Poderoso a Galilea, y se difundié su fama
por toda la tierra de alrededor. Y ensefiaba
en las sinagogas de ellos, y era alabado por
todos.

Vino a Nazaret, donde se habia criado; y en
el dia de reposo entr6 en la sinagoga,
conforme a su costumbre, y se levanté a
leer. Y se le dio el libro del profeta Isaias; y
habiendo abierto el libro, hall6 el lugar
donde estaba escrito:

JESUS:

La energia del Sefior estd sobre mi, por
cuanto me ha ungido para dar buenas
nuevas a los pobres; me ha enviado a sanar
a los quebrantados de corazoén; a pregonar
libertad a los cautivos, y vista a los ciegos;

a poner en libertad a los oprimidos; a
predicar el afio agradable del Sefior.

NARRADOR:

Y enrollando el libro, lo dio al servidor, y se
sento; y los ojos de todos en la sinagoga
estaban fijos en él. Y comenzé a decirles:

JESUS:
Hoy se ha cumplido esta Escritura delante
de vosotros.

NARRADOR:

Y todos daban buen testimonio de él, y
estaban maravillados de las palabras de
favor inmerecido que salian de su boca, y
decian:

JuDiosS:
¢No es éste el hijo de José?

NARRADOR:
El les dijo:

JESUS:

Sin duda me diréis este refran: Médico,
clrate a ti mismo; de tantas cosas que
hemos oido que se han hecho en
Capernaum, haz también aqui en tu tierra.

NARRADOR;
Y afiadio:

JESUS:

De cierto os digo, que ningun profeta es
acepto en su propia tierra. Y en verdad os
digo que muchas viudas habia en Israel en
los dias de Elias, cuando el cielo fue
cerrado por tres afios y seis meses, y hubo
una gran hambre en toda la tierra; pero a
ninguna de ellas fue enviado Elias, sino a
una mujer viuda en Sarepta de Sidon. Y
muchos leprosos habia en Israel en tiempo
del profeta Eliseo; pero ninguno de ellos fue
limpiado, sino Naaman el sirio.

NARRADOR:

Al oir estas cosas, todos en la sinagoga se
llenaron de ira; y levantandose, le echaron
fuera de la ciudad, y le llevaron hasta la
cumbre del monte sobre el cual estaba
edificada la ciudad de ellos, para
despefiarle. Mas él pas6 por en medio de
ellos, y se fue.



Jesus mismo al comenzar su servicio era
como de treinta afios.

Desde entonces comenzo Jesus a predicar,
y a decir:

JESUS:
“Cambiad vuestra forma de pensar, porque
el reino de los cielos se ha acercado.”

NARRADOR:

Y recorrié Jesus toda Galilea, ensefiando
en las sinagogas de ellos, y predicando la
Buena Noticia del reino, y sanando toda
enfermedad y toda dolencia en el pueblo. Y
se difundié6 su fama por toda Siria; y le
trajeron todos los que tenian dolencias, los
afligidos por diversas enfermedades y
tormentos, los endemoniados, lunéticos y
paraliticos; y los sand. Y le sigui6 mucha
gente de Galilea, de Decapolis, de
Jerusalén, de Judea y del otro lado del
Jordan.

Andando Jesus junto al mar de Galilea, vio
a dos hermanos, Simoén, llamado Pedro, y
Andrés su hermano, que echaban la red en
el mar; porque eran pescadores. Y les dijo:

JESUS:
Venid en pos de mi, y os haré pescadores
de hombres.

NARRADOR;:

Ellos entonces, dejando al instante las
redes, le siguieron.

Pasando de alli, vio a otros dos hermanos,
Jacobo hijo de Zebedeo, y Juan su
hermano, en la barca con Zebedeo su
padre, que remendaban sus redes; y los
llamé. Y ellos, dejando al instante la barca
y a su padre, le siguieron.

Viendo la multitud, subi6 al monte; y
sentandose, vinieron a él sus discipulos.

Y abriendo su boca les ensefiaba, diciendo:

JESUS:

Bienaventurados los pobres en espiritu,
porque de ellos es el reino de los cielos.
Bienaventurados los que lloran, porque
ellos recibirdn consolacién.
Bienaventurados los mansos, porque ellos
recibiran la tierra por heredad.
Bienaventurados los que tienen hambre y
sed de justicia, porque ellos seran
saciados.

Bienaventurados los  misericordiosos,
porque ellos alcanzaran misericordia.
Bienaventurados los de limpio corazon,
porque ellos veran al Poderoso.
Bienaventurados los pacificadores, porque
ellos seran llamados hijos del Poderoso.
Bienaventurados los que padecen
persecucion por causa de la justicia, porque
de ellos es el reino de los cielos.
Bienaventurados sois cuando por mi causa
0s vituperen y 0s persigan, y digan toda
clase de mal contra vosotros, mintiendo.
Gozaos y alegraos, porque vuestro
galardén es grande en los cielos; porque
asi persiguieron a los profetas que fueron
antes de vosotros.

Y cuando ores, no seas como los
hipdcritas; porque ellos aman el orar en pie
en las sinagogas y en las esquinas de las
calles, para ser vistos de los hombres; de
cierto os digo que vya tienen su
recompensa. Mas tU, cuando ores, entra en
tu aposento, y cerrada la puerta, ora a tu
Padre que esta en secreto; y tu Padre que
ve en lo secreto te recompensard en
publico. Y orando, no uséis vanas
repeticiones, como los que no conocen al
Poderoso, que piensan que por su
palabreria seran oidos. No os hagais, pues,
semejantes a ellos; porque vuestro Padre
sabe de qué cosas tenéis necesidad, antes
gue vosotros le pidais. Vosotros, pues,
oraréis asi: Padre nuestro que estas en el
cielo, perfecto es tu nombre. Venga tu
reino. Hagase tu voluntad en la tierra, asi
como se hace en el cielo. El pan nuestro de
cada dia, danoslo hoy. Y perdonanos
nuestras deudas, como también nosotros
perdonamos a nuestros deudores. Y no
permitas que caigamos en la tentacion,
mas libranos del mal; porque tuyo es el
reino, y el poder, y el resplandor, por todas
las eras. Con toda certeza asi es.

Porque si perdonais a los hombres sus
ofensas, os perdonara también a vosotros
vuestro Padre celestial;, mas si no
perdonais a los hombres sus ofensas,
tampoco vuestro Padre os perdonara
vuestras ofensas.

Entrad por la puerta estrecha; porque
ancha es la puerta, y espacioso el camino
que lleva a la perdicién, y muchos son los
gue entran por ella; porque estrecha es la



puerta, y angosto el camino que lleva a la
vida, y pocos son los que la hallan.
Guardaos de los falsos profetas, que
vienen a vosotros con vestidos de ovejas,
pero por dentro son lobos rapaces. Por sus
frutos los conoceréis. ¢Acaso se recogen
uvas de los espinos, o higos de los abrojos?
Asi, todo buen arbol da buenos frutos, pero
el arbol malo da frutos malos. No puede el
buen arbol dar malos frutos, ni el &rbol malo
dar frutos buenos. Todo arbol que no da
buen fruto, es cortado y echado en el fuego.
Asi que, por sus frutos los conoceréis.

No todo el que me dice: Sefior, Sefior,
entrara en el reino de los cielos, sino el que
hace la voluntad de mi Padre que esta en el
cielo. Muchos me diran en aquel dia: Sefior,
Seiior, ¢no profetizamos en tu nombre, y en
tu nombre echamos fuera demonios, y en
tu nombre hicimos muchos milagros? Y
entonces les declararé: Nunca 0s conoci;
apartaos de mi, hacedores de maldad.

NARRADOR:

Entonces llamando a sus doce discipulos,
les dio autoridad sobre los espiritus
inmundos, para que los echasen fuera, y
para sanar toda enfermedad y toda
dolencia. Los nombres de los doce
enviados son estos: primero Simon,
llamado Pedro, y Andrés su hermano;
Jacobo hijo de Zebedeo, y Juan su
hermano; 3 Felipe, Bartolomé, Tomas,
Mateo el publicano, Jacobo hijo de Alfeo,
Lebeo, por sobrenombre Tadeo, Simén el
cananista, y Judas Iscariote, el que también
le entrego.

A estos doce envié Jesus, y les dio
instrucciones, diciendo:

JESUS:

Por camino de los que no conocen al
Poderoso no vayais, y en ciudad de
samaritanos no entréis, sino id antes a las
ovejas perdidas de la casa de lIsrael. Y
yendo, predicad, diciendo: El reino de los
cielos se ha acercado. Sanad enfermos,
limpiad leprosos, resucitad muertos, echad
fuera demonios; de favor inmerecido
recibisteis, dad de favor inmerecido. No os
proveais de oro, ni plata, ni cobre en
vuestros cintos; ni de alforja para el camino,
ni de dos tlnicas, ni de calzado, ni de
borddn; porque el obrero es digno de su

alimento. Mas en cualquier ciudad o aldea
donde entréis, informaos quién en ella sea
digno, y posad alli hasta que salgais. Y al
entrar en la casa, saludadla. Y si la casa
fuere digna, vuestra paz vendra sobre ella;
mas si no fuere digna, vuestra paz se
volvera a vosotros. Y si alguno no os
recibiere, ni oyere vuestras palabras, salid
de aquella casa o ciudad, y sacudid el polvo
de vuestros pies. De cierto os digo que, en
el dia del juicio, serd& mas tolerable el
castigo para la tierra de Sodoma y de
Gomorra, que para aquella ciudad.

He aqui, yo 0s envio como a ovejas en
medio de lobos; sed, pues, prudentes como
serpientes, y sencillos como palomas. Y
guardaos de los hombres, porque os
entregaran a los concilios, y en sus
sinagogas o0s azotaran; y aun ante
gobernadores y reyes seréis llevados por
causa de mi, para testimonio a ellos y a los
gue no conocen al Poderoso. Mas cuando
0S entreguen, No 0S preocupeéis por cOmo o
qgué hablaréis; porque en aquella hora os
sera dado lo que habéis de hablar. Porque
no sois vosotros los que hablais, sino el
Espiritu de vuestro Padre que habla en
vosotros. El hermano entregara a la muerte
al hermano, y el padre al hijo; y los hijos se
levantaran contra los padres, y los haran
morir. Y seréis aborrecidos de todos por
causa de mi nombre; mas el que persevere
hasta el fin, éste sera salvo.

Cuando os persigan en esta ciudad, huid a
la otra; porque de cierto os digo, que no
acabaréis de recorrer todas las ciudades de
Israel, antes que venga el Hijo de Hombre.
El discipulo no es mas que su maestro, ni
el siervo mas que su Sefior. Bastale al
discipulo ser como su maestro, y al siervo
como su Sefior. Si al padre de familia
llamaron Beelzebu, ¢cuanto mas a los de
su casa?

Asi que, no los temais; porque nada hay
encubierto, que no haya de ser
manifestado; ni oculto, que no haya de
saberse. Lo que os digo en tinieblas,
decidlo en la luz; y lo que ois al oido,
proclamadlo desde las azoteas. Y no
temais a los que matan el cuerpo, mas el
alma no pueden matar; temed mas bien a
aquel que puede destruir el alma y el
cuerpo en el fuego de la destruccion. ¢No
se venden dos pajarillos por un cuarto? Con



todo, ni uno de ellos cae atierra sin vuestro
Padre. Pues aun vuestros cabellos estan
todos contados. Asi que, no temais; mas
valéis vosotros que muchos pajarillos. A
cualquiera, pues, que me confiese delante
de los hombres, yo también le confesaré
delante de mi Padre que esta en el cielo

Y a cualquiera que me niegue delante de
los hombres, yo también le negaré delante
de mi Padre que esta en el cielo.

No penséis que he venido para traer paz a
la tierra; no he venido para traer paz, sino
espada. Porque he venido para poner en
disension al hombre contra su padre, a la
hija contra su madre, y a la nuera contra su
suegra; y los enemigos del hombre seran
los de su casa. El que ama a padre o madre
mas que a mi, no es digno de mi; el que
ama a hijo o hijja mas que a mi, no es digno
de mi; y el que no toma su madero de
tormento y sigue en pos de mi, no es digno
de mi. El que halla su vida, la perdera; y el
que pierde su vida por causa de mi, la
hallara.

NARRADOR:
Entrando JesuUs en Capernaum, vino a él un
centurion, rogandole, y diciendo:

CENTURION:
Sefior, mi criado estd postrado en casa,
paralitico, gravemente atormentado.

NARRADOR:
Y Jesus le dijo:

JESUS:
Yo iré y le sanaré.

CENTURION:
Respondié el centurién y dijo:

CENTURION:

Sefior, no soy digno de que entres bajo mi
techo; solamente di la palabra, y mi criado
sanara. Porque también yo soy hombre
bajo autoridad, y tengo bajo mis 6rdenes
soldados; y digo a éste: Ve, y va; y al otro:
Ven, y viene; y a mi siervo:

Haz esto, y lo hace.

NARRADOR:
Al oirlo Jesus, se maravillg, y dijo a los que
le seguian:

JESUS:

De cierto os digo, que ni ain en lIsrael he
hallado tanta fe. Y os digo que vendran
muchos del oriente y del occidente, y se
sentaran con Abraham e Isaac y Jacob en
el reino de los cielos; mas los hijos del reino
seran echados a las tinieblas de afuera; alli
sera el lloro y el crujir de dientes.

NARRADOR:
Entonces Jesus dijo al centurién:

JESUS:
Ve, y como creiste, te sea hecho.

NARRADOR;:

Y su criado fue sanado en aquella misma
hora.

Y entrando él en la barca, sus discipulos le
siguieron. Y he aqui que se levanté en el
mar una tempestad tan grande que las olas
cubrian la barca; pero él dormia.

Y vinieron sus discipulos y le despertaron,
diciendo:

DISCIPULOS:
iSefior, salvanos, que perecemos!

NARRADOR:
El les dijo:

JESUS:
¢Por qué teméis, hombres de poca fe?

NARRADOR:

Entonces, levantandose, reprendié a los
vientos y al mar; y se hizo grande bonanza.
Y los hombres se maravillaron, diciendo:

HOMBRES:
¢Qué hombre es éste, que aun los vientos
y el mar le obedecen?

NARRADOR:

Entonces, entrando Jesus en la barca, paso
al otro lado y vino a su ciudad. Y sucedié
que le trajeron un paralitico, tendido sobre
una cama; y al ver JesUs la verdadera
doctrina de ellos, dijo al paralitico:

JESUS:
Ten animo, hijo;
perdonados.

tus pecados te son



NARRADOR:
Entonces algunos de los escribas decian
dentro de si:

ESCRIBAS:
Este blasfema.

NARRADOR:
Y conociendo JesUs los pensamientos de
ellos, dijo:

JESUS:

Por qué pensdis mal
corazones?

Porque, ¢qué es mas facil, decir: Los
pecados te son perdonados, o decir:
¢Levantate y anda? Pues para que sepais
que el Hijo del Hombre tiene potestad en la
tierra para perdonar pecados

en vuestros

NARRADOR:
(dice entonces al paralitico):

JESUS:
Levéntate, toma tu cama, y vete a tu casa.

NARRADOR:

Entonces él se levantd y se fue a su casa.
Y la gente, al verlo, se maravillé y glorificd
al Poderoso, que habia dado tal potestad a
los hombres.

Pasando JeslUs de alli, le siguieron dos
ciegos, dando voces y diciendo:

CIEGOS:
iTen misericordia de nosotros, Hijo de
David!

NARRADOR:
Y llegado a la casa, vinieron a él los ciegos;
y Jesus les dijo:

JESUS:
¢ Confidis que puedo hacer esto?

NARRADOR:
Ellos dijeron:

CIEGOS:
Si, Sefior.

NARRADOR:
Entonces les toco los ojos, diciendo:

JESUS:
Conforme a vuestra confianza os sea
hecho.

NARRADOR:
Y los ojos de ellos fueron abiertos. Y JesuUs
les encargd rigurosamente, diciendo:

JESUS:
Mirad que nadie lo sepa.

NARRADOR:

Pero salidos ellos, divulgaron la fama de él
por toda aquella tierra.

Mientras salian ellos, he aqui, le trajeron un
mudo, endemoniado. Y echado fuera el
demonio, el mudo hablo; y la gente se
maravillaba, y decia:

GENTE:
Nunca se ha visto cosa semejante en
Israel.

NARRADOR:
Pero los fariseos decian:

FARISEOS:
Por el principe de los demonios echa fuera
los demonios.

JESUS:

Os digo que todo aquel que me confesare
delante de los hombres, también el Hijo del
Hombre le confesara delante de los
mensajeros del Poderoso; mas el que me
negare delante de los hombres, sera
negado delante de los mensajeros del
Poderoso. A todo aquel que dijere alguna
palabra contra el Hijo del Hombre, le sera
perdonado; pero al que blasfemare contra
la energia del Poderoso, no le sera
perdonado. Cuando os trajeren a las
sinagogas, y ante los magistrados y las
autoridades, no os preocupéis por como o
gué habréis de responder, o qué habréis de
decir; porque la energia del Poderoso os
ensefiara en la misma hora lo que debais
decir.

NARRADOR:

Entonces llamando a sus doce discipulos,
les dio autoridad sobre los espiritus
inmundos, para que los echasen fuera, y
para sanar toda enfermedad y toda



dolencia. Los nombres de los doce
enviados son estos: primero Simon,
llamado Pedro, y Andrés su hermano;
Jacobo hijo de Zebedeo, y Juan su
hermano; 3 Felipe, Bartolomé, Tomas,
Mateo el publicano, Jacobo hijo de Alfeo,
Lebeo, por sobrenombre Tadeo, Simén el
cananista, y Judas Iscariote, el que también
le entrego.

A estos doce envié Jesus, y les dio
instrucciones, diciendo:

JESUS:

Por camino de los que no conocen al
Poderoso no vayais, y en ciudad de
samaritanos no entréis, sino id antes a las
ovejas perdidas de la casa de lIsrael. Y
yendo, predicad, diciendo: El reino de los
cielos se ha acercado. Sanad enfermos,
limpiad leprosos, resucitad muertos, echad
fuera demonios; de favor inmerecido
recibisteis, dad de favor inmerecido. No os
provedis de oro, ni plata, ni cobre en
vuestros cintos; ni de alforja para el camino,
ni de dos tdnicas, ni de calzado, ni de
borddn; porque el obrero es digno de su
alimento. Mas en cualquier ciudad o aldea
donde entréis, informaos quién en ella sea
digno, y posad alli hasta que salgéis. Y al
entrar en la casa, saludadla. Y si la casa
fuere digna, vuestra paz vendra sobre ella;
mas si no fuere digna, vuestra paz se
volvera vosotros. Y si alguno no os
recibiere, ni oyere vuestras palabras, salid
de aquella casa o ciudad, y sacudid el polvo
de vuestros pies. De cierto os digo que, en
el dia del juicio, sera mas tolerable el
castigo para la tierra de Sodoma y de
Gomorra, que para aquella ciudad.

He aqui, yo os envio como a ovejas en
medio de lobos; sed, pues, prudentes como
serpientes, y sencillos como palomas. Y
guardaos de los hombres, porque os
entregaran a los concilios, y en sus
sinagogas 0s azotaran; y aln ante
gobernadores y reyes seréis llevados por
causa de mi, para testimonio a ellos y a los
que no conocen al Poderoso. Mas cuando
0S entreguen, no 0S preocupéis por cémo o
qué hablaréis; porque en aquella hora os
sera dado lo que habéis de hablar. Porque
no sois vosotros los que hablais, sino el
Espiritu de vuestro Padre que habla en
vosotros. El hermano entregara a la muerte

al hermano, y el padre al hijo; y los hijos se
levantaran contra los padres, y los haran
morir. Y seréis aborrecidos de todos por
causa de mi nombre; mas el que persevere
hasta el fin, éste sera salvo.

Y no temais a los que matan el cuerpo, mas
el alma no pueden matar; temed mas bien
a aquel que puede destruir el alma y el
cuerpo en el fuego de la destruccion.

NARRADOR:
En aquel tiempo, respondiendo Jesus, dijo:

JESUS:

Te alabo, Padre, Sefior del cielo y de la
tierra, porque escondiste estas cosas de los
sabios y de los entendidos, y las revelaste
a los nifios. Si, Padre, porque asi te agrado.
Todas las cosas me fueron entregadas por
mi Padre; y nadie conoce al Hijo, sino el
Padre, ni al Padre conoce alguno, sino el
Hijo, y aquel a quien el Hijo lo quiera
revelar.

Venid a mi todos los que estdis trabajados
y cargados, y yo os haré descansar. Llevad
mi yugo sobre vosotros, y aprended de mi,
gue soy manso y humilde de corazon; y
hallaréis descanso para vuestras almas;
porque mi yugo es facil, y ligera mi carga.

NARRADOR:

Pasando de alli, vino a la sinagoga de ellos.
Y he aqui habia alli uno que tenia seca una
mano; y preguntaron a Jesus, para poder
acusarle:

JUDIOS:
¢Es licito sanar en el dia de reposo?

NARRADOR:
El les dijo:

JESUS:

¢, Qué hombre habréa de vosotros, que tenga
una oveja, y si ésta cayere en un hoyo en
dia de reposo, no le eche mano, y la
levante? Pues ¢cuanto mas vale un
hombre que una oveja? Por consiguiente,
es licito hacer el bien en los dias de reposo.

NARRADOR:
Entonces dijo a aquel hombre:

JESUS:



Extiende tu mano.

NARRADOR:

Y él la extendid, y le fue restaurada sana
como la otra. Y salidos los fariseos, tuvieron
consejo contra Jesus para destruirle.
Entonces fue traido a él un endemoniado,
ciego y mudo; y le sané, de tal manera que
el ciego y mudo veia y hablaba. Y toda la
gente estaba atonita, y decia:

GENTE:
¢ Seré éste aquel Hijo de David?

NARRADOR:
Mas los fariseos, al oirlo, decian:

FARISEQS:
Este no echa fuera los demonios sino por
Beelzebu, principe de los demonios.

NARRADOR:
Sabiendo Jesus los pensamientos de ellos,
les dijo:

JESUS:

Todo reino dividido contra si mismo, es
asolado, y toda ciudad o casa dividida
contra si misma, no permanecera. Y si
Satanas echa fuera a Satanas, contra si
mismo est4d dividido; ¢como, pues,
permanecera su reino? Y si yo echo fuera
los demonios por Beelzebu, ¢por quién los
echan vuestros hijos? Por tanto, ellos seran
vuestros jueces. Pero si yo por la energia
del Poderoso echo fuera los demonios,
ciertamente ha llegado a vosotros el reino
del Poderoso. Porque ¢,como puede alguno
entrar en la casa del hombre fuerte, y
saquear sus bienes, si primero no le ata? Y
entonces podra saquear su casa. El que no
es conmigo, contra mi es; y el que conmigo
no recoge, desparrama. Por tanto os digo:
Todo pecado y blasfemia sera perdonado a
los hombres; mas la blasfemia contra la
energia del Poderoso no les sera
perdonada. A cualquiera que dijere alguna
palabra contra el Hijo del Hombre, le sera
perdonado; pero al que hable contra la
energia del Poderoso, no le sera
perdonado, ni en esta era ni en el venidero.
O haced el arbol bueno, y su fruto bueno, o
haced el arbol malo, y su fruto malo; porque
por el fruto se conoce el arbol.

iGeneracion de viboras! ¢(Como podéis
hablar lo bueno, siendo malos? Porque de
la abundancia del corazén habla la boca. El
hombre bueno, del buen tesoro del corazén
saca buenas cosas; y el hombre malo, del
mal tesoro saca malas cosas. Mas yo 0s
digo que de toda palabra ociosa que hablen
los hombres, de ella daran cuenta en el dia
del juicio. Porque por tus palabras seras
declarado justo, y por tus palabras seras
condenado.

NARRADOR:

Mientras él aun hablaba a la gente, he aqui
su madre y sus hermanos estaban afuera,
y le querian hablar. Y le dijo uno:

PERSONA:
He aqui tu madre y tus hermanos estan
afuera, y te quieren hablar.

NARRADOR:
Respondiendo él al que le decia esto, dijo:

JESUS:
¢Quién es mi madre, y quiénes son mis
hermanos?

NARRADOR:
Y extendiendo
discipulos, dijo:

su mano hacia sus

JESUS:

He aqui mi madre y mis hermanos. Porque
todo aquel que hace la voluntad de mi
Padre que estd en el cielo, ése es mi
hermano, y hermana, y madre.

NARRADOR:

Aguel dia salié Jesus de la casa y se sentd
junto al mar y se le junté mucha gente; y
entrando él en la barca, se sento, y toda la
gente estaba en la playa. Y les hablo
muchas cosas por parabolas, diciendo:

JESUS:

He aqui, el sembrador salié a sembrar. Y
mientras sembraba, parte de la semilla
cayd junto al camino; y vinieron las aves y
la comieron. Parte cay6 en pedregales,
donde no habia mucha tierra; y brotd
pronto, porque no tenia profundidad de
tierra; pero salido el sol, se quemo; y
porque no teniaraiz, se secé. Y parte cayd



entre espinos; y los espinos crecieron, y la
ahogaron. Pero parte cayo6 en buena tierra,
y dio fruto, cudl a ciento, cudl a sesenta, y
cual a treinta por uno. El que tiene oidos
para oir, oiga.

Oid, pues, vosotros la parabola del
sembrador: Cuando alguno oye la palabra
del reino y no la entiende, viene el malo, y
arrebata lo que fue sembrado en su
corazon. Este es el que fue sembrado junto
al camino. Y el que fue sembrado en
pedregales, éste es el que oye la palabra, y
al momento la recibe con gozo; pero no
tiene raiz en si, sino que es de corta
duracion, pues al venir la afliccion o la
persecucion por causa de la palabra, luego
tropieza. El que fue sembrado entre
espinos, éste es el que oye la palabra, pero
el afdn de esta era y el engafio de las
riguezas ahogan la palabra, y se hace
infructuosa. Mas el que fue sembrado en
buena tierra, éste es el que oye y entiende
la palabra, y da fruto; y produce a ciento, a
sesenta, y a treinta por uno.

NARRADOR:
Les refirio otra parabola, diciendo:

JESUS:

El reino de los cielos es semejante a un
hombre que sembr6 buena semilla en su
campo; pero mientras dormian los
hombres, vino su enemigo y sembré cizafia
entre el trigo, y se fue. Y cuando sali6 la
hierba y dio fruto, entonces aparecio
también la cizafia. Vinieron entonces los
siervos del padre de familia y le dijeron:
Sefior, ¢no sembraste buena semilla en tu
campo? ¢De dénde, pues, tiene cizafia? El
les dijo: Un enemigo ha hecho esto. Y los
siervos le dijeron: ¢Quieres, pues, que
vayamos y la arranquemos? El les dijo: No,
no sea que al arrancar la cizafia, arranquéis
también con ella el trigo.

Dejad crecer juntamente lo uno y lo otro
hasta la siega; y al tiempo de la siega yo
diré a los segadores: Recoged primero la
cizafa, y atadla en manojos para quemarla;
pero recoged el trigo en mi granero.

NARRADOR:

Entonces, despedida la gente, entrd Jesls
en la casa; y acercandose a él sus
discipulos, le dijeron:

DISCIPULOS:
Explicanos la pardbola de la cizafia del
campo.

NARRADOR:
Respondiendo él, les dijo:

JESUS:

El que siembra la buena semilla es el Hijo
del Hombre. El campo es el mundo; la
buena semilla son los hijos del reino, y la
cizafia son los hijos del malo. El enemigo
gue la sembr¢ es el diablo; la siega es el fin
de la era; y los segadores son los
mensajeros. De manera que como se
arranca la cizafa, y se quema en el fuego,
asi sera en el fin de esta era. Enviara el Hijo
del Hombre a sus mensajeros, y recogeran
de su reino a todos los que sirven de
tropiezo, y a los que hacen iniquidad, y los
echaran en el horno de fuego; alli sera el
lloro y el crujir de dientes. Entonces los
justos resplandeceran como el sol en el
reino de su Padre. El que tiene oidos para
oir, oiga.

NARRADOR:

Acontecid que cuando Termind JesUs estas
parabolas, se fue de alli. Y venido a su
tierra, les ensefiaba en la sinagoga de ellos,
de tal manera que se maravillaban, y
decian:

JUDIOS:

¢De dénde tiene éste esta sabiduria y estos
milagros? ¢No es éste el hijo del
carpintero? ¢No se llama su madre Maria,
y sus hermanos, Jacobo, José, Simon vy
Judas?¢No estan todas sus hermanas con
nosotros? ¢De donde, pues, tiene éste
todas estas cosas?

NARRADOR;
Y se escandalizaban de él. Pero Jesus les
dijo:

JESUS:
No hay profeta sin honra, sino en su propia
tierra'y en su casa.

NARRADOR:
Y no hizo alli muchos milagros, a causa de
la desconfianza de ellos.



Y saliendo Jesus, vio una gran multitud, y
tuvo compasion de ellos, y sané a los que
de ellos estaban enfermos. Cuando
anochecia, se acercaron a él sus
discipulos, diciendo:

DISCIPULOS:

El lugar es desierto, y la hora ya pasada;
despide a la multitud, para que vayan por
las aldeas y compren de comer.

NARRADOR:
Jesus les dijo:

JESUS:
No tienen necesidad de
vosotros de comer.

irse; dadles

NARRADOR:
Y ellos dijeron:

DISCIPULOS:
No tenemos aqui sino cinco panes y dos
peces.

NARRADOR:
El les dijo:

JESUS:
Traédmelos aca.

NARRADOR;:

Entonces mand6 a la gente recostarse
sobre la hierba; y tomando los cinco panes
y los dos peces, y levantando los ojos al
cielo, bendijo, y partié y dio los panes a los
discipulos, y los discipulos a la multitud. Y
comieron todos, y se saciaron; y recogieron
lo que sobré de los pedazos, doce cestas
llenas. Y los que comieron fueron como
cinco mil hombres, sin contar las mujeres y
los nifios.

Pasé Jesus de alli y vino junto al mar de
Galilea; y subiendo al monte, se sent6 alli.
Y se le acerc6 mucha gente que traia
consigo a cojos, ciegos, mudos, mancos, y
otros muchos enfermos; y los pusieron alos
pies de Jesus, y los sané; de manera que la
multitud se maravillaba, viendo a los mudos
hablar, a los mancos sanados, a los cojos
andar, y a los ciegos ver; y glorificaban al
Poderoso de Israel.

Viniendo JesuUs a la regién de Cesarea de
Filipo, pregunt6 a sus discipulos, diciendo:

JESUS:
¢ Quién dicen los hombres que es el Hijo del
Hombre?

NARRADOR:

Ellos dijeron: Unos, Juan el Bautista; otros,
Elias; y otros, Jeremias, o alguno de los
profetas. El les dijo:

JESUS:
Y vosotros, ¢quién decis que soy yo?

NARRADOR:
Respondiendo Simdén Pedro, dijo:

PEDRO:
Tu eres el Mesias, el Hijo del Poderoso
viviente.

NARRADOR:
Entonces le respondié Jesus:

JESUS:

Bienaventurado eres, Simon, hijo de Jonas,
porque no te lo reveld carne ni sangre, sino
mi Padre que esta en el cielo. Y yo también
te digo, que tu eres Pedro, y sobre estaroca
edificaré mi Congregacion; y las puertas del
reino de la muerte no prevaleceran contra
ella. Y a tite daré las llaves del reino de los
cielos; y todo lo que atares en la tierra sera
atado en los cielos; y todo lo que desatares
en la tierra sera desatado en los cielos.

NARRADOR:

Entonces mandé a sus discipulos que a
nadie dijesen que él era el Mesias.

Desde entonces comenz6 Jesus a declarar
a sus discipulos que le era necesario ir a
Jerusalén y padecer mucho de los
ancianos, de los principales sacerdotes y
de los escribas; y ser muerto, y resucitar al
tercer dia. Entonces Pedro, tomandolo
aparte, comenz6 a reconvenirle, diciendo:

PEDRO:

Sefior, ten compasion de ti; en ninguna
manera esto te acontezca.

NARRADOR:
Pero él, volviéndose, dijo a Pedro:

JESUS:



iQuitate de delante de mi, Satanas!; me
eres tropiezo, porque no pones la mira en
las cosas del Poderoso, sino en las de los
hombres.

NARRADOR:
Entonces Jesus dijo a sus discipulos:

JESUS:

Si alguno quiere venir en pos de mi,
niéguese a si mismo, y tome su madero de
tormento, y sigame. Porque todo el que
quiera salvar su vida, la perdera; y todo el
que pierda su vida por causa de mi, la
hallara. Porque ¢qué aprovechara al
hombre, si ganare todo el mundo, y
perdiere su alma? ;O qué recompensa
dara el hombre por su alma? Porque el Hijo
del Hombre vendra con el resplandor de su
Padre y con sus mensajeros, y entonces
pagara a cada uno conforme a sus obras.

NARRADOR:
Entonces vino uno y le dijo:

JOVEN JUDIO:
Maestro bueno, ¢qué bien haré para tener
la vida eterna?

NARRADOR:
El le dijo:

JESUS:

¢Por qué me llamas bueno? Ninguno hay
bueno sino uno: el Poderoso. Mas si
guieres entrar en la vida, guarda los
mandamientos.

NARRADOR:
Le dijo:

JOVEN JUDIO:
¢ Cuales?

NARRADOR:
Y Jesus dijo:

JESUS:
No cometeras asesinato. No adulteraras.
No hurtards. No diras falso testimonio.
Honra a tu padre y a tu madre; y, Amaras a
quien esta cercano a ti semejante a ti
mismo.

NARRADOR:
El joven le dijo:

JOVEN JUDIO:
Todo esto lo he guardado desde mi
juventud. ¢Qué mas me falta?

NARRADOR:
Jesus le dijo:

JESUS:

Si quieres ser perfecto, anda, vende lo que
tienes, y dalo a los pobres, y tendras tesoro
en el cielo; y ven y sigueme.

NARRADOR:

Oyendo el joven esta palabra, se fue triste,
porque tenia muchas posesiones.
Entonces Jesus dijo a sus discipulos:

JESUS:

De cierto os digo, que dificiimente entrara
un rico en el reino de los cielos. Otra vez os
digo, que es mas facil pasar un camello por
el ojo de una aguja, que entrar un rico en el
reino del Poderoso.

NARRADOR:
Sus discipulos, oyendo esto,
asombraron en gran manera, diciendo:

se

DISCIPULOS:
¢ Quién, pues, podra ser salvo?

NARRADOR:
Y mirandolos Jesus, les dijo:

JESUS:
Para los hombres esto es imposible; mas
para el Poderoso todo es posible.

NARRADOR:
Entonces respondiendo Pedro, le dijo:

PEDRO:
He aqui, nosotros lo hemos dejado todo, y
te hemos seguido; ¢ qué, pues, tendremos?

NARRADOR:
Y Jesus les dijo:

JESUS:
De cierto os digo que, en la regeneracion,
cuando el Hijo del Hombre se siente en el



trono de su poder, vosotros que me habéis
seguido también os sentaréis sobre doce
tronos, para juzgar a las doce tribus de
Israel. Y cualquiera que haya dejado casas,
o0 hermanos, o hermanas, o padre, o madre,
0 mujer, o hijos, o tierras, por mi nombre,
recibira cien veces mas, y heredara la vida
eterna. Pero muchos primeros seran
postreros, y postreros, primeros.

NARRADOR:

Habia un hombre de los fariseos que se
llamaba Nicodemo, un principal entre los
judios. Este vino a Jesus de noche, y le dijo:

NICODEMO:

Maestro, sabemos que has venido del
Poderoso como maestro; porque nadie
puede hacer estas sefiales que tu haces, si
no est4 el Poderoso con él.

NARRADOR:
Respondié Jesus vy le dijo:

JESUS:

De cierto, de cierto te digo, el que no nazca
de lo alto no puede ver el reino del
Poderoso.

NARRADOR:
Nicodemo le dijo:

NICODEMO:

¢Como puede un hombre nacer siendo
viejo? ¢Puede acaso entrar por segunda
vez en el vientre de su madre, y nacer?

NARRADOR:
Respondi6 Jesus:

JESUS:

De cierto, de cierto te digo, el que no nazca
del agua y del espiritu no puede entrar en
el reino del Poderoso.

Lo que es nacido de la carne, carne es; y lo
que es nacido del espiritu, es un espiritu.
No te maravilles de que te dije: Os es
necesario nacer de lo alto. El viento sopla
de donde quiere, y oyes su sonido; mas ni
sabes de donde viene, ni a dénde va; asi es
todo aquel que es nacido del espiritu.

NARRADOR:
Respondié Nicodemo y le dijo:

NICODEMO:
¢ Como puede hacerse esto?

NARRADOR:
Respondié Jesus y le dijo:

JESUS:

¢SEres ta maestro de Israel, y no sabes
esto? De cierto, de cierto te digo, que lo que
sabemos hablamos, y lo que hemos visto,
testificamos; y no recibis nuestro
testimonio. Si os he dicho cosas terrenales,
y no confiais, ¢coémo confiaréis si os dijere
las celestiales?

Nadie subi6 al cielo, sino el que descendio
del cielo; el Hijo del Hombre.

Y como Moisés levanté la serpiente en el
desierto, asi es necesario que el Hijo del
Hombre sea levantado, para que todo aquel
gue en él confia, no sea destruido, sino que
tenga la vida eterna.

Porque de tal manera amé el Poderoso al
mundo, que ha dado a su Hijo unigénito,
para que todo aquel que en él confia, no
sea destruido, sino que tenga la vida
eterna.

Porque no envi6 el Poderoso a su Hijo al
mundo para condenar al mundo, sino para
gue el mundo sea salvo por medio de él.

El que en él confia, no es condenado; pero
el que rehisa confiar, ya ha sido
condenado, porque no ha confiado en el
nombre del unigénito Hijo del Poderoso.

Y esta es la condenacion: que la luz vino al
mundo, y los hombres amaron mas las
tinieblas que la luz, porque sus obras eran
malas. Pues todo el que hace lo malo odia
la luz, y no se acerca a ella por temor a que
sus obras queden al descubierto.

En cambio, el que practica la verdad se
acerca a la luz, para que se vea claramente
gue ha hecho sus obras en unién con el
Poderoso.

El que confia en el Hijo tiene vida eterna;
pero el que rehlsa confiar en el Hijo no vera
la vida, sino que la ira del Poderoso esta
sobre él.

Mas la hora viene, y ahora es, cuando los
verdaderos adoradores adoraran al Padre
por medio de su energia y en verdad,
porque también el Padre tales adoradores
busca que le adoren. El Poderoso es un
Espiritu; y los que le adoran, por medio de



su energia y en verdad es necesario que
adoren.

NARRADOR;:

Después de estas cosas habia una fiesta
de los judios, y subi6 Jesus a Jerusalén.

Y hay en Jerusalén, cerca de la puerta de
las ovejas, un estanque, llamado en hebreo
Betesda, el cual tiene cinco porticos. En
éstos yacia una multitud de enfermos,
ciegos, cojos y paraliticos.

Y habia alli un hombre que hacia treinta y
ocho afios que estaba enfermo. Cuando
Jesus lo vio acostado, y supo que llevaba
ya mucho tiempo asi, le dijo:

JESUS:
¢Quieres ser sano?

PARALITICO:
Sefior,

NARRADOR:
le respondié el enfermo,

PARALITICO:

no tengo quien me meta en el estanque
cuando se agita el agua; y entre tanto que
yo voy, otro desciende antes que Yyo.

NARRADOR:
Jesus le dijo:

JESUS:
Levantate, toma tu lecho, y anda.

NARRADOR:

Y al instante aquel hombre fue sanado, y
tomo6 su lecho, y anduvo. Y era dia de
reposo aquel dia. Entonces los judios
dijeron a aquel que habia sido sanado:

JuDios:
Es dia de reposo; no te es licito llevar tu
lecho.

NARRADOR:
El les respondié:

PARALITICO SANADO:
El que me sano, él mismo me dijo: Tomatu
lecho y anda.

NARRADOR:

Entonces le preguntaron:

JUDIOS:
¢Quién es el que te dijo: Toma tu lecho y
anda?

NARRADOR:

Y el que habia sido sanado no sabia quién
fuese, porque Jesus se habia apartado de
la gente que estaba en aquel lugar.
Después le halld Jesus en el templo, y le
dijo:

JESUS:
Mira, has sido sanado; no peques mas,
para que no te venga alguna cosa peor.

NARRADOR:

El hombre se fue, y dio aviso a los judios,
gue Jesus era el que le habia sanado. Y por
esta causa los judios perseguian a Jesus, y
procuraban matarle, porque hacia estas
cosas en el dia de reposo. Y JesUs les
respondio:

JESUS:
Mi Padre hasta ahora trabaja, y yo trabajo.

NARRADOR:

Por esto los judios aun mas procuraban
matarle, porque no sélo quebrantaba el dia
de reposo, sino que también decia que el
Poderoso era su propio Padre, haciéndose
igual a un Poderoso.

Respondié entonces Jesus, y les dijo:

JESUS:

De cierto, de cierto os digo: No puede el
Hijo hacer nada por si mismo, sino lo que
ve hacer al Padre; porque todo lo que el
Padre hace, también lo hace el Hio
igualmente.

Porque el Padre ama al Hijo, y le muestra
todas las cosas que él hace; y mayores
obras que estas le mostrara, de modo que
vosotros os maravilléis. Porque como el
Padre levanta a los muertos, y les da vida,
asi también el Hijo a los que quiere da vida.
Porque el Padre a nadie juzga, sino que
todo el juicio dio al Hijo, para que todos
honren al Hijo como honran al Padre. El que
no honra al Hijo, no honra al Padre que le
envio.



De cierto, de cierto os digo: El que oye mi
palabra, y confia en el que me envié, tiene
vida eterna; y no vendrda a condenacion,
mas ha pasado de muerte a vida.

De cierto, de cierto os digo: Viene la hora, y
ahora es, cuando los muertos oiran la voz
del Hijo del Poderoso; y los que la oyeren
Vviviran.

Porque como el Padre tiene vida en si
mismo, asi también ha dado al Hijo el tener
vida en si mismo; y también le dio autoridad
de hacer juicio, por cuanto es el Hijo del
Hombre.

No os maravilléis de esto; porque vendra
hora cuando todos los que estan en los
sepulcros oirdn su voz; y los que hicieron lo
bueno, saldran a resurreccion de vida; mas
los que hicieron lo malo, a resurreccion de
condenacion.

No puedo yo hacer nada por mi mismo;
segun oigo, asi juzgo; y mi juicio es justo,
porque no busco mi voluntad, sino la
voluntad del que me envié, la del Padre.

Si yo doy testimonio acerca de mi mismo,
mi testimonio no es verdadero.

Otro es el que da testimonio acerca de mi,
y sé que el testimonio que da de mi es
verdadero. Vosotros enviasteis mensajeros
a Juan, y él dio testimonio de la verdad.
Pero yo no recibo testimonio de hombre
alguno; mas digo esto, para que vosotros
sedis salvos. El era antorcha que ardia y
alumbraba; y vosotros quisisteis regocijaros
por un tiempo en su luz. Mas yo tengo
mayor testimonio que el de Juan; porque
las obras que el Padre me dio para que
cumpliese, las mismas obras que yo hago,
dan testimonio de mi, que el Padre me ha
enviado. También el Padre que me envié
ha dado testimonio de mi. Nunca habéis
oido su voz, ni habéis visto su aspecto, ni
tenéis su palabra morando en vosotros;
porque a quien él envid, vosotros no le
creéis.

Escudrifad las Escrituras; porque a
VOsotros os parece que en ellas tenéis la
vida eterna; y ellas son las que dan
testimonio de mi; y no queréis venir a mi
para que tengdis vida. Poder de los
hombres no recibo. Mas yo os conozco,
gue no tenéis amor del Poderoso en
vosotros. Yo he venido en nombre de mi
Padre, y no me recibis; si otro viniere en su
propio nombre, a ése recibiréis.;,Cémo

podéis vosotros confiar, pues recibis
alabanza los unos de los otros, y no buscais
la alabanza que viene del Poderoso Unico?
No penséis que yo voy a acusaros delante
del Padre; hay quien os acusa, Moisés, en
quien tenéis vuestra esperanza. Porque si
creyerais en Moisés, me creeriais a mi,
porque de mi escribi6é él. Pero si no creéis
en sus escritos, ¢cémo vais a creer en mis
palabras?

NARRADOR:
Y hallandole al otro lado del mar, le dijeron:

DISCIPULOS:
maestro, ¢cuando llegaste aca?

NARRADOR:
Respondié Jesus y les dijo:

JESUS:

De cierto, de cierto os digo que me buscais,
no porque habéis visto las sefiales, sino
porque comisteis el pan y os saciasteis.
Trabajad, no por la comida que perece, sino
por la comida que a vida eterna permanece,
la cual el Hijo del Hombre os dard; porque
a éste sefiald el Poderoso el Padre.

NARRADOR:
Entonces le dijeron:

JuDios:
;Qué debemos hacer para poner en
practica las obras del Poderoso?

NARRADOR:
Respondié Jesus y les dijo:

JESUS:
Esta es la obra del Poderoso, que creais en
el que él ha enviado.

NARRADOR:
Le dijeron entonces:

JUDIOS:

¢Qué sefial, pues, haces tu, para que
veamos, y te creamos? ¢Qué obra haces?
Nuestros padres comieron el mana en el
desierto, como esta escrito: Pan del cielo
les dio a comer.

NARRADOR:



Y Jesus les dijo:

JESUS:

De cierto, de cierto os digo: No os dio
Moisés el pan del cielo, mas mi Padre os da
el verdadero pan del cielo. Porque el pan
del Poderoso es aquel que descendié del
cielo y da vida al mundo.

NARRADOR:
Le dijeron:

JUDIOS:
Sefior, danos siempre este pan.

NARRADOR:
Jesus les dijo:

JESUS:

Yo soy el pan de vida; el que a mi viene,
nunca tendra hambre; y el que en mi confia,
no tendra sed jamas.

Mas os he dicho, que, aunque me habéis
visto, no confiais. Todo lo que el Padre me
da, vendra a mi; y al que a mi viene, no le
echo fuera. Porque he descendido del cielo,
no para hacer mi voluntad, sino la voluntad
del que me envib. Y esta es la voluntad del
Padre, el que me envid: Que de todo lo que
me diere, no pierda yo nada, sino que lo
resucite en el dia postrero. Y esta es la
voluntad del que me ha enviado: Que todo
aquel que ve al Hijo, y confia en él, tenga
vida eterna; y yo le resucitaré en el dia
postrero.

NARRADOR:

Murmuraban entonces de él los judios,
porque habia dicho: Yo soy el pan que
descendi6 del cielo. Y decian:

JuDios:

¢No es éste Jesus, el hijo de José, cuyo
padre y madre nosotros conocemos?
¢Como, pues, dice éste: Del cielo he
descendido?

NARRADOR:
Jesus respondio y les dijo:

JESUS:

No murmuréis entre vosotros. Ninguno
puede venir a mi, si el Padre que me envio
no le trajere; y yo le resucitaré en el dia

postrero. Escrito est4 en los profetas: Y
seran todos ensefiados por el Poderoso.
Asi que, todo aquel que oyé al Padre, y
aprendi6 de él, viene a mi. No que alguno
haya visto al Padre, sino aquel que vino del
Poderoso; éste ha visto al Padre. De cierto,
de cierto os digo: El que confie en mi, tiene
vida eterna. Yo soy el pan de vida.
Vuestros padres comieron el mana en el
desierto, y murieron. Este es el pan que
desciende del cielo, para que el que de él
come, no muera. Yo soy el pan vivo que
descendi6 del cielo; si alguno comiere de
este pan, vivira para siempre; y el pan que
yo daré es mi carne, la cual yo daré por la
vida del mundo.

NARRADOR:
Entonces los judios contendian entre si,
diciendo:

Jupios:
¢Como puede éste darnos a comer su
carne?

NARRADOR:
Jesus les dijo:

JESUS:

De cierto, de cierto os digo: Si no coméis la
carne del Hijo del Hombre, y bebéis su
sangre, no tenéis vida en vosotros. El que
come mi carne y bebe mi sangre, tiene vida
eterna; y yo le resucitaré en el dia postrero.
Porque mi carne es verdadera comida, y mi
sangre es verdadera bebida. El que come
mi carne y bebe mi sangre, en mi
permanece, y yo en él. Como me envié el
Padre viviente, y yo vivo por el Padre,
asimismo el que me come, él también vivira
por mi. Este es el pan que descendié del
cielo; no como vuestros padres comieron el
mana, y murieron; el que come de este pan,
vivir4 eternamente.

NARRADOR:

Estas cosas dijo en la sinagoga, ensefiando
en Capernaum.

Al oirlas, muchos de sus discipulos dijeron:

DISCIPULOS FALSOS:
Dura es esta palabra; ¢,quién la puede oir?

NARRADOR:



Sabiendo Jesds en si mismo que sus
discipulos murmuraban de esto, les dijo:

JESUS:

¢Esto os ofende?¢Pues qué, si viereis al
Hijo del Hombre subir adonde estaba
primero? La energia del Poderoso es lo que
da vida; la carne para nada aprovecha; las
palabras que yo os he hablado son energia
del Poderoso y son vida. Pero hay algunos
de vosotros que no confian.

NARRADOR:

Porque JeslUs sabia desde el principio
quiénes eran los que no creian, y quién le
habia de entregar. Y dijo:

JESUS:
Por eso os he dicho que ninguno puede
venir a mi, si no le fuere dado del Padre.

NARRADOR:

Desde entonces muchos de sus discipulos
volvieron atrés, y ya no andaban con él.
Dijo entonces Jesus a los doce:

JESUS:
¢ Queréis acaso iros también vosotros?

NARRADOR:
Le respondio Simén Pedro:

PEDRO:

Sefior, ¢a quién iremos? TU tienes palabras
de vida eterna. Y nosotros hemos confiado
y conocemos que tu eres el Mesias, el Hijo
del Poderoso viviente.

NARRADOR:
Jesus les respondio:

JESUS:
¢No os he escogido yo a vosotros los doce,
y uno de vosotros es calumniador?

NARRADOR:

Hablaba de Judas Iscariote, hijo de Simon;
porque éste era el que le iba a entregar, y
era uno de los doce.

Después de estas cosas, andaba Jesus en
Galilea; pues no queria andar en Judea,
porque los judios procuraban matarle.
Estaba cerca la fiesta de los judios, la de
los tabernaculos; y le dijeron sus hermanos:

HERMANOS DE JESUS:

Sal de aqui, y vete a Judea, para que
también tus discipulos vean las obras que
haces. Porque ninguno que procura darse
a conocer hace algo en secreto. Si estas
cosas haces, manifiéstate al mundo.

NARRADOR:
Porque ni aln sus hermanos creian en él.
Entonces Jesus les dijo:

JESUS:

Mi tiempo aun no ha llegado, mas vuestro
tiempo siempre estd presto. No puede el
mundo aborreceros a vosotros; mas a mi
me aborrece, porque yo testifico de él, que
sus obras son malas. Subid vosotros a la
fiesta; yo no subo todavia a esa fiesta,
porque mi tiempo adn no se ha cumplido.

NARRADOR:

Y habiéndoles dicho esto, se quedd en
Galilea.

En el dltimo y gran dia de la fiesta, Jesus se
puso en pie y alzé la voz, diciendo:

JESUS:

Si alguno tiene sed, venga a mi y beba. El
gue confie en mi, como dice la Escritura, de
su interior correran rios de agua viva.

NARRADOR:

Esto dijo de la energia del Poderoso que
habian de recibir los que creyesen en él;
pues aun no habia venido la energia del
Poderoso, porque Jesls no habia sido aln
elevado al rango superior.

Entonces algunos de la multitud, oyendo
estas palabras, decian:

GENTE:
Verdaderamente éste es el profeta.

NARRADOR;
Otros decian:

GENTE:
Este es el Mesias.

NARRADOR:
Pero algunos decian:

GENTE:



¢, De Galilea ha de venir el Mesias?¢,No dice
la Escritura que del linaje de David, y de la
aldea de Belén, de donde era David, ha de
venir el Mesias?

NARRADOR;:

Hubo entonces disension entre la gente a
causa de él. Y algunos de ellos querian
prenderle; pero ninguno le eché mano.

Los alguaciles vinieron a los principales
sacerdotes y a los fariseos; y éstos les
dijeron:

SACERDOTES Y FARISEOS:
¢ Por qué no le habéis traido?

NARRADOR:
Los alguaciles respondieron:

ALGUACILES:
iJaméas hombre alguno ha hablado como
este hombre!

NARRADOR:
Entonces los fariseos les respondieron:

FARISEOS:

¢ También VOSOotros habéis sido
engafiados? ¢Acaso ha confiado en él
alguno de los gobernantes, o de los
fariseos? Mas esta gente que no sabe la
ley, maldita es.

NARRADOR;
Les dijo Nicodemo, el que vino a él de
noche, el cual era uno de ellos:

NICODEMO:
¢Juzga acaso nuestra ley a un hombre si
primero no le oye, y sabe lo que ha hecho?

NARRADOR:
Respondieron y le dijeron:

FARISEQS:

¢Eres tl también galileo? Escudrifia y ve
que de Galilea nunca se ha levantado
profeta.

NARRADOR:
Otra vez Jesus les habld, diciendo:

JESUS:

Yo soy la luz del mundo; el que me sigue,
no andara en tinieblas, sino que tendra la
luz de la vida.

NARRADOR:
Entonces los fariseos le dijeron:

FARISEQOS:
TU das testimonio acerca de ti mismo; tu
testimonio no es verdadero.

NARRADOR:
Respondié Jesus y les dijo:

JESUS:

Aunque yo doy testimonio acerca de mi
mismo, mitestimonio es verdadero, porque
sé de donde he venido y a donde voy; pero
vosotros no sabéis de donde vengo, ni a
donde voy. Vosotros juzgais segun la
carne; yo no juzgo a nadie. Y si yo juzgo, mi
juicio es verdadero; porque no soy yo solo,
sino yo y el que me envié, el Padre.

Y en vuestra ley est4d escrito que el
testimonio de dos hombres es verdadero.
Yo soy el que doy testimonio de mi mismo,
y el Padre que me envi6 da testimonio de
mi.

NARRADOR:
Ellos le dijeron:

FARISEOS:
¢;Doénde esta tu Padre?

NARRADOR:
Respondié Jesus:

JESUS:

Ni a mi me conocéis, ni a mi Padre; si a mi
me conocieseis, también a mi Padre
conoceriais.

NARRADOR:

Estas palabras habl6 Jesus en el lugar de
las ofrendas, ensefiando en el templo; y
nadie le prendi6, porque aun no habia
llegado su hora.

Otra vez les dijo Jesus:

JESUS:

Yo me voy, y me buscaréis, pero en vuestro
pecado moriréis; a donde yo voy, vosotros
no podéis venir.



NARRADOR:
Decian entonces los judios:

JuDioS:
¢SAcaso se matara a si mismo, que dice: A
donde yo voy, vosotros no podéis venir?

NARRADOR:
Y les dijo:

JESUS:

Vosotros sois de abajo, yo soy de arriba;
vosotros sois de este mundo, yo no soy de
este mundo. Por eso os dije que moriréis en
vuestros pecados; porque si ho confidis que
YO S0y, en vuestros pecados moriréis.

NARRADOR:
Entonces le dijeron:

JUDIOS:
¢ TU quién eres?

NARRADOR:
Entonces Jesus les dijo:

JESUS:

Lo que desde el principio os he dicho.
Muchas cosas tengo que decir y juzgar de
vosotros; pero el que me envib es
verdadero; y yo, lo que he oido de él, esto
hablo al mundo.

NARRADOR:
Pero no entendieron que les hablaba del
Padre. Les dijo, pues, JesUs:

JESUS:

Cuando hayais levantado al Hijo del
Hombre, entonces conoceréis que yo soy,
y que nada hago por mi mismo, sino que
segun me ensefié el Padre, asi hablo.
Porque el que me envio, conmigo esta; no
me ha dejado solo el Padre, porque yo hago
siempre lo que le agrada.

NARRADOR:

Hablando él estas cosas, muchos creyeron
en él.

Dijo entonces Jesus alos judios que habian
confiado en él:

JESUS:

Si vosotros permaneciereis en mi palabra,
seréis verdaderamente mis discipulos; y
conoceréis la verdad, y la verdad os hara
libres.

NARRADOR:
Le respondieron:

JUDIOS:

Linaje de Abraham somos, y jamas hemos
sido esclavos de nadie. ¢Como dices tu:
Seréis libres?

NARRADOR:
Jesus les respondio:

JESUS:

De cierto, de cierto os digo, que todo aquel
gue hace pecado, esclavo es del pecado. Y
el esclavo no queda en la casa para
siempre; el hijo si queda para siempre. Asi
que, si el Hijo os libertare, seréis
verdaderamente libres. Sé que sois
descendientes de Abraham; pero procurais
matarme, porque mi palabra no halla
cabida en vosotros.

Yo hablo lo que he visto cerca del Padre; y
vosotros hacéis lo que habéis oido cerca de
vuestro padre.

NARRADOR:
Respondieron y le dijeron:

JUDIOS:
Nuestro padre es Abraham.

NARRADOR:
Jesus les dijo:

JESUS:

Si fueseis hijos de Abraham, las obras de
Abraham hariais. Pero ahora procurais
matarme a mi, hombre que os he hablado
la verdad, la cual he oido del Poderoso; no
hizo esto Abraham. Vosotros hacéis las
obras de vuestro padre.

NARRADOR:
Entonces le dijeron:

JUDIOS:
Nosotros no somos nacidos de fornicacion;
un padre tenemos, que es el Poderoso.



NARRADOR:
Jesus entonces les dijo:

JESUS:

Si vuestro padre fuese el Poderoso,
ciertamente me amariais; porque yo del
Poderoso he salido, y he venido; pues no
he venido de mi mismo, sino que él me
envio.¢ Por qué no entendéis mi lenguaje?
Porque no podéis escuchar mi palabra.
Vosotros sois de vuestro padre el diablo, y
los deseos de vuestro padre queréis hacer.
El ha sido homicida desde el principio, y
jaméas ha estado en la verdad, porque no
hay verdad en él. Cuando habla mentira, de
suyo habla; porque es mentiroso, y padre
de mentira.

Y a mi, porque digo la verdad, no me creéis.
¢,Quién de vosotros me redarguye de
pecado? Pues si digo la verdad, ¢por qué
VOSOtros no me creéis?

El que es del Poderoso, las palabras del
Poderoso oye; por esto no las ois vosotros,
porque no sois del Poderoso.

NARRADOR:
Respondieron entonces los judios, y le
dijeron:

Jupios:
¢No decimos bien nosotros, que tl eres
samaritano, y que tienes demonio?

NARRADOR:
Respondi6 Jesus:

JESUS:
Yo no tengo demonio, antes honro a mi
Padre; y vosotros me deshonréis. Pero yo
no busco mi alabanza; hay quien la busca,
y juzga.
De cierto, de cierto os digo, que el que
guarda mi palabra, no vera la muerte
eterna.

NARRADOR:
Entonces los judios le dijeron:

JuDIOS:

Ahora conocemos que tienes demonio.
Abraham murid, y los profetas; y tu dices:
El que guarda mi palabra, no vera la muerte
eterna. ¢Eres tu acaso mayor que nuestro

padre Abraham, el cual murié? Y los
profetas murieron! ¢Quién te haces a ti
mismo?

NARRADOR:
Respondi6 Jesus:

JESUS:

Si yo me alabo a mi mismo, mi alabanza
nada es; mi Padre es el que me glorifica, el
gue vosotros decis que es vuestro
Poderoso. Pero vosotros no le conocéis;
mas yo le conozco, y si dijere que no le
conozco, seria mentiroso como Vvosotros;
pero le conozco, y guardo su palabra.
Abraham vuestro padre se gozé de que
habia de ver mi dia; y lo vio, y se goz0.

NARRADOR:
Entonces le dijeron los judios:

JUDIOS:
AUn no tienes cincuenta afos, ¢y has visto
a Abraham?

NARRADOR:
Jesus les dijo:

JESUS:
De cierto, de cierto os digo: Antes que
Abraham fuese, yo soy.

NARRADOR:

Tomaron entonces piedras para
arrojarselas; pero Jesus se escondié y salié
del templo; y atravesando por en medio de
ellos, se fue.

Al pasar Jesus, vio a un hombre ciego de
nacimiento. 'Y le preguntaron sus
discipulos, diciendo:

DISCIPULOS:
maestro, ¢quién pecd, éste o sus padres,
para que haya nacido ciego?

NARRADOR:
Respondi6 Jesus:

JESUS:

No es que peco éste, ni sus padres, sino
para que las obras del Poderoso se
manifiesten en él. Me es necesario hacer
las obras del que me envi6, entre tanto que



el dia dura; la noche viene, cuando nadie
puede trabajar. Entre tanto que estoy en el
mundo, luz soy del mundo.

NARRADOR:

Dicho esto, escupi6 en tierra, e hizo lodo
con la saliva, y unt6 con el lodo los ojos del
ciego, y le dijo:

JESUS:
Ve a lavarte en el estanque de Siloé (que
traducido es, Enviado).

NARRADOR:

Fue entonces, y se lavo, y regreso viendo.
Entonces los vecinos, y los que antes le
habian visto que era ciego, decian:

LOS VECINOS:
¢No es éste el
mendigaba?

que se sentaba vy

NARRADOR;
Unos decian:

LOS VECINOS:
El es;

NARRADOR:
y otros:

LOS VECINOS:
A él se parece.

NARRADOR:
El decia:

CIEGO CURADO
Yo soy.

NARRADOR:
Y le dijeron:

LOS VECINOS:
¢, Como te fueron abiertos los o0jos?

NARRADOR:
Respondié él y dijo:

CIEGO CURADO

Aquel hombre que se llama Jesus hizo
lodo, me unto los ojos, y me dijo: Ve al
Siloé, y lavate; y fui, y me lavé, y recibi la
vista.

NARRADOR:
Entonces le dijeron:

LOS VECINOS:
¢;Donde esta éI?

NARRADOR:
El dijo:

CIEGO CURADO
No sé.

NARRADOR:

Llevaron ante los fariseos al que habia sido
ciego. Y era dia de reposo cuando Jesus
habia hecho el lodo, y le habia abierto los
ojos. Volvieron, pues, a preguntarle
también los fariseos como habia recibido la
vista. El les dijo:

CIEGO CURADO
Me puso lodo sobre los ojos, y me lavé, y
Veo.

NARRADOR:
Entonces algunos de los fariseos decian:

FARISEOS:
Ese hombre no procede del Poderoso,
porque no guarda el dia de reposo.

NARRADOR;
Otros decian:

FARISEQS:
¢Como puede un hombre pecador hacer
estas sefiales?

NARRADOR:
Y habia disensién entre ellos. Entonces
volvieron a decirle al ciego:

FARISEQS:
¢ Qué dices ta del que te abrio los ojos?

NARRADOR:
Y él dijo:
CIEGO CURADO:

Que es profeta.

NARRADOR:
Pero los judios no creian que él habia sido
ciego, y que habia recibido la vista, hasta



que llamaron a los padres del que habia
recibido la vista, y les preguntaron,
diciendo:

FARISEOS:
¢Es éste vuestro hijo, el que vosotros decis
gue nacid ciego? ¢Cbémo, pues, ve ahora?

NARRADOR:
Sus padres respondieron y les dijeron:

PADRES DEL CIEGO:

Sabemos que éste es nuestro hijo, y que
nacio ciego; pero como vea ahora, no lo
sabemos; o quién le haya abierto los ojos,
nosotros tampoco lo sabemos; edad tiene,
preguntadle a él; él hablara por si mismo.

NARRADOR:

Esto dijeron sus padres, porque tenian
miedo de los judios, por cuanto los judios
ya habian acordado que, si alguno
confesase que JesUs era el Mesias, fuera
expulsado de la sinagoga. Por eso dijeron
sus padres: Edad tiene, preguntadle a él.
Entonces volvieron a llamar al hombre que
habia sido ciego, y le dijeron:

FARISEQS:
Da alabanza al Poderoso; nosotros
sabemos que ese hombre es pecador.

NARRADOR:
Entonces él respondié y dijo:

CIEGO SANADO:
Si es pecador, no lo sé; una cosa s€, que
habiendo yo sido ciego, ahora veo.

NARRADOR:
Le volvieron a decir:

FARISEQS:
¢ Qué te hizo? ¢ Coémo te abrié los ojos?

NARRADOR:
El les respondi6:

CIEGO SANADO:

Ya os lo he dicho, y no habéis querido oir;
épor qué lo queréis oir otra vez? ¢ Queréis
también vosotros haceros sus discipulos?

NARRADOR:

Y le injuriaron, y dijeron:

FARISEQS:

T4 eres su discipulo; pero nosotros,
discipulos de Moisés somos. Nosotros
sabemos que el Poderoso ha hablado a
Moisés; pero respecto a ése, no sabemos
de donde sea.

NARRADOR:
Respondié el hombre, y les dijo:

CIEGO SANADO:

Pues esto es lo maravilloso, que vosotros
no sepais de donde sea, y a mi me abrio los
0jos. Y sabemos que el Poderoso no oye a
los pecadores; pero si alguno es temeroso
del Poderoso, y hace su voluntad, a ése
oye. Desde el principio no se ha oido decir
gue alguno abriese los ojos a uno que nacio
ciego. Si éste no viniera del Poderoso, nada
podria hacer.

NARRADOR:
Respondieron y le dijeron:

FARISEQS:
TU naciste del todo en pecado, ¢y nos
ensefias a nosotros?

NARRADOR:

Y le expulsaron.

Oyo6 Jesls que le habian expulsado; y
hallandole, le dijo:

JESUS:
¢ Confias tu en el Hijo del Poderoso?

NARRADOR:
Respondié él y dijo:

CIEGO SANADO:
¢Quién es, Sefior, para que confie en él?

NARRADOR:
Le dijo Jesus:

JESUS:
Pues le has visto, y el que habla contigo, él
es.

NARRADOR:
Y él dijo:



CIEGO SANADO:
Creo, Seiior;

NARRADOR:
y se postrd ante él con reverencia.
Dijo Jesus:

JESUS:

Para juicio he venido yo a este mundo; para
que los que no ven, vean, y los que ven,
sean cegados.

NARRADOR:
Entonces algunos de los fariseos que
estaban con él, al oir esto, le dijeron:

FARISEQS:
¢Acaso nosotros somos también ciegos?

NARRADOR:
Jesus les respondié:

JESUS:

Si fuerais ciegos, no tendriais pecado; mas
ahora, porque decis: Vemos, vuestro
pecado permanece.

NARRADOR:
Volvid, pues, Jesus a decirles:

JESUS:

De cierto, de cierto os digo: Yo soy la puerta
de las ovejas. Todos los que antes de mi
vinieron, ladrones son y salteadores; pero
no los oyeron las ovejas. Yo soy la puerta;
el que por mi entrare, sera salvo; y entrara,
y saldrd, y hallara pastos. El ladrén no viene
sino para hurtar y matar y destruir; yo he
venido para que tengan vida, y para que la
tengan en abundancia. Yo soy el buen
pastor; el buen pastor su vida da por las
ovejas. Mas el asalariado, y que no es el
pastor, de quien no son propias las ovejas,
ve venir al lobo y deja las ovejas y huye, y
el lobo arrebata las ovejas y las dispersa.
Asi que el asalariado huye, porque es
asalariado, y no le importan las ovejas.

Yo soy el buen pastor; y conozco mis
ovejas, y las mias me conocen, asi como el
Padre me conoce, y yo conozco al Padre; y
pongo mi vida por las ovejas. También
tengo otras ovejas que no son de este redil;
aquéllas también debo traer, y oirdn mivoz;
y habr& un rebafio, y un pastor. Por eso me

ama el Padre, porque yo pongo mi vida,
para volverla a tomar. Nadie me la quita,
sino que yo de mi mismo la pongo. Tengo
poder para ponerla, y tengo poder para
volverla a tomar. Este mandamiento recibi
de mi Padre.

NARRADOR:

Volvid a haber disensién entre los judios
por estas palabras.

Muchos de ellos decian:

JUDIOS:
Demonio tiene, y esta fuera de si; ¢ por qué
le ois?

NARRADOR;
Decian otros:

OTROS JUDIOS:

Estas palabras no son de endemoniado.
¢Puede acaso el demonio abrir los ojos de
los ciegos?

NARRADOR:

Se celebraba en Jerusalén la fiesta de la
dedicacion. Era invierno, y JesUs andaba
en el templo por el pértico de Salomoén. Y le
rodearon los judios y le dijeron:

JUDIOS:
¢Hasta cuando nos turbaras el alma? Si ta
eres el Mesias, dinoslo abiertamente.

NARRADOR:
Jesus les respondio:

JESUS:

Os lo he dicho, y no confiais; las obras que
yo hago en nombre de mi Padre, ellas dan
testimonio de mi; pero vosotros no confiais,
porque no sois de mis ovejas, como os he
dicho. Mis ovejas oyen mi voz, y yo las
conozco, y me siguen, y yo les doy vida
eterna; y no moriran para siempre, ni nadie
las arrebatard de mi mano. Mi Padre que
me las dio, es mayor que todos, y nadie las
puede arrebatar de la mano de mi Padre.
Yo y el Padre uno somos.

NARRADOR:

Entonces los judios volvieron a tomar
piedras para apedrearle. JesUs les
respondio:



JESUS:
Muchas buenas obras os he mostrado de
mi Padre; ¢,por cual de ellas me apedredis?

NARRADOR:
Le respondieron los judios, diciendo:

JuDios:

Por buena obra no te apedreamos, sino por
la blasfemia; porque ta, siendo hombre, te
haces Poderoso.

NARRADOR:
Jesus les respondié:

JESUS:

¢No estad escrito en vuestra ley: Yo dije,
poderosos sois? Si llamé poderosos a
aguellos a quienes vino la palabra del
Poderoso (y la Escritura no puede ser
quebrantada),¢al que el Padre santificé y
envio al mundo, vosotros decis: Tu
blasfemas, porque dije: Hijo del Poderoso
soy? Si no hago las obras de mi Padre, no
me credis. Mas si las hago, aunque no me
creais a mi, confiad a las obras, para que
conozcais y creais que el Padre esta en mi,
y yo en el Padre.

NARRADOR;:

Procuraron otra vez prenderle, pero él se
escap6 de sus manos. Y se fue de nuevo al
otro lado del Jordan, al lugar donde primero
habia estado bautizando Juan; y se qued6
alli. Y muchos venian a él, y decian:

GENTE:
Juan, a la verdad, ninguna sefial hizo; pero
todo lo que Juan dijo de éste, era verdad.

NARRADOR;:

Y muchos creyeron en él alli.

Estaba entonces enfermo uno llamado
Lazaro, de Betania, la aldea de Maria y de
Marta su hermana. (Maria, cuyo hermano
Lazaro estaba enfermo, fue la que ungi6 al
Sefior con perfume, y le enjugé los pies con
sus cabellos.) Enviaron, pues, las
hermanas para decir a Jesus:

ENVIADOS DE LAS HERMANAS:
Sefior, he aqui el que amas esta enfermo.

NARRADOR:

Oyéndolo Jesus, dijo:

JESUS:

Esta enfermedad no es para muerte, sino
para la alabanza del Poderoso, para que el
Hijo del Poderoso sea alabado por medio
de esa enfermedad.

NARRADOR:

Y amaba JesuUs a Marta, a su hermanay a
Lazaro.

Cuando oy0, pues, que estaba enfermo, se
quedd dos dias méas en el lugar donde
estaba. Luego, después de esto, dijo a los
discipulos:

JESUS:
Vamos a Judea otra vez.

NARRADOR:
Le dijeron los discipulos:

DISCIPULOS:
maestro, ahora procuraban los
apedrearte, ¢y otra vez vas alla?

judios

NARRADOR:
Respondi6 Jesus:

JESUS:

¢No tiene el dia doce horas? El que anda
de dia, no tropieza, porque ve la luz de este
mundo; pero el que anda de noche,
tropieza, porque no hay luz en él.

NARRADOR:
Dicho esto, les dijo después:

JESUS:
Nuestro amigo L&zaro duerme; mas voy
para despertarle.

NARRADOR:
Dijeron entonces sus discipulos:

DISCIPULOS:
Sefor, si duerme, sanara.

NARRADOR:

Pero JeslUs decia esto de la muerte de
Lazaro; y ellos pensaron que hablaba del
reposar del suefio. Entonces Jesus les dijo
claramente:



JESUS:

Ldzaro ha muerto; y me alegro por
vosotros, de no haber estado alli, para que
credis; mas vamos a él.

NARRADOR:
Dijo entonces Tomas, llamado Didimo, a
sus condiscipulos:

TOMAS:
Vamos también
muramos con él.

nosotros, para que

NARRADOR:

Vino, pues, JesUs, y hallé que hacia ya
cuatro dias que Lazaro estaba en el
sepulcro. Betania estaba cerca de
Jerusalén, como a quince estadios; y
muchos de los judios habian venido a
Marta y a Maria, para consolarlas por su
hermano. Entonces Marta, cuando oyé que
Jesus venia, salié a encontrarle; pero Maria
se quedo en casa. Y Marta dijo a Jesus:

MARTA:

Sefior, si hubieses estado aqui,
hermano no habria muerto.

Mas también sé ahora que todo lo que
pidas al Poderoso, el Poderoso te lo dara.

mi

NARRADOR:
Jesus le dijo:

JESUS:
Tu hermano resucitara.

NARRADOR:
Marta le dijo:

MARTA:
Yo sé que resucitara en la resurreccion, en
el dia postrero.

NARRADOR:
Le dijo Jesus:

JESUS:

Yo soy la resurreccion y la vida; el que
confia en mi, aunque esté muerto, vivira. Y
todo aquel que vive y confia en mi, no
morira eternamente. ¢, Confias en esto?

NARRADOR:
Le dijo:

MARTA:

Si, Sefior; yo he confiado en que tu eres el
Mesias, el Hijo del Poderoso, que has
venido al mundo.

NARRADOR:
Habiendo dicho esto, fue y llam6 a Maria su
hermana, diciéndole en secreto:

MARTA:
El Maestro esta aqui y te llama.

NARRADOR:

Ella, cuando lo oy6, se levanté de prisa y
vino a él. JesUs todavia no habia entrado
en la aldea, sino que estaba en el lugar
donde Marta le habia encontrado. Entonces
los judios que estaban en casa con ellay la
consolaban, cuando vieron que Maria se
habia levantado de prisa y habia salido, la
siguieron, diciendo:

GENTE:
Va al sepulcro a llorar alli.

NARRADOR:
Maria, cuando llegé a donde estaba Jesus,
al verle, se postro a sus pies, diciéndole:

MARIA:
Sefior, si hubieses estado aqui, no habria
muerto mi hermano.

NARRADOR:

Jesus entonces, al verla llorando, y a los
judios que la acompafiaban, también
llorando, se estremecié en espiritu y se
conmovio, y dijo:

JESUS:
¢Doénde le pusisteis?

NARRADOR:
Le dijeron:

AMIGOS DE LAZARO:
Sefior, ven y ve.

NARRADOR:
Jesus lloro.
Dijeron entonces los judios:

JUDIOS:
Mirad cémo le amaba.



NARRADOR:
Y algunos de ellos dijeron:

JuDioS:
¢No podia éste, que abrié los ojos al ciego,
haber hecho también que Lazaro no
muriera?

NARRADOR:

Jesus, profundamente conmovido otra vez,
vino al sepulcro. Era una cueva, y tenia una
piedra puesta encima. Dijo Jesus:

JESUS:
Quitad la piedra.

NARRADOR:
Marta, la hermana del que habia muerto, le
dijo:

MARTA:
Sefior, hiede ya, porque es de cuatro dias.

NARRADOR:

Jesus le dijo:

JESUS:

¢No te he dicho que, si confias, veras el
poder del Poderoso?

NARRADOR;:

Entonces quitaron la piedra de donde habia
sido puesto el muerto. Y Jesus, alzando los
ojos a lo alto, dijo:

JESUS:

Padre, gracias te doy por haberme oido. Yo
sabia que siempre me oyes; pero lo dije por
causa de la multitud que esta alrededor,
para que crean que tu me has enviado.

NARRADOR:
Y habiendo dicho esto, clamé a gran voz:

JESUS:
jLazaro, ven fuera!

NARRADOR:

Y el que habia muerto sali6, atadas las
manos vy los pies con vendas, y el rostro
envuelto en un sudario.

Jesus les dijo:

JESUS:
Desatadle, y dejadle ir.

NARRADOR:

Subiendo JesUs a Jerusalén, tom6 a sus
doce discipulos aparte en el camino, y les
dijo:

JESUS:

He aqui subimos a Jerusalén, y el Hijo del
Hombre sera entregado a los principales
sacerdotes y a los escribas, y le
condenaran a muerte; y le entregaran a los
gue no conocen al Poderoso para que le
escarnezcan, le azoten, y le claven en un
madero; mas al tercer dia resucitara.

NARRADOR:

Al salir ellos de Jerico, le seguia una gran
multitud. Y dos ciegos que estaban
sentados junto al camino, cuando oyeron
gue Jesus pasaba, clamaron, diciendo:

DOS CIEGOS:
iSefor, Hijo de David, ten misericordia de
nosotros!

NARRADOR:
Y la gente les reprendid para que callasen;
pero ellos clamaban mas, diciendo:

DOS CIEGOS:
iSefor, Hijo de David, ten misericordia de
nosotros!

NARRADOR:
Y deteniéndose Jesus, los llamé, y les dijo:

JESUS:
¢ Qué queréis que os haga?

NARRADOR:
Ellos le dijeron:

DOS CIEGOS:
Sefior, que sean abiertos nuestros 0jos.

NARRADOR:

Entonces Jesus, compadecido, les tocé los
0jos, Y en seguida recibieron la vista; y le
siguieron.

Cuando se acercaron a Jerusalén, y
vinieron a Betfagé, al monte de los Olivos,
Jesus envid dos discipulos, diciéndoles:

JESUS:



Id a la aldea que esté enfrente de vosotros,
y luego hallaréis una asna atada, y un
pollino con ella; desatadla, y traédmelos. Y
si alguien os dijere algo, decid: El Sefior los
necesita; y luego los enviara. Todo esto
acontecid para que se cumpliese lo dicho
por el profeta, cuando dijo:

ISAIAS:

Decid a la hija de Sion:

He aqui, tu Rey viene a ti,

Manso, y sentado sobre una asna,

Sobre un pollino, hijo de animal de carga.

NARRADOR:

Y los discipulos fueron, e hicieron como
JesUs les mando; y trajeron el asna y el
pollino, y pusieron sobre ellos sus mantos;
y él se sentd encima. Y la multitud, que era
muy numerosa, tendia sus mantos en el
camino; y otros cortaban ramas de los
arboles, y las tendian en el camino. Y la
gente que iba delante y la que iba detras
aclamaba, diciendo:

GENTE:

iHosanna al Hijo de David! jBendito el que
viene en el nombre del Sefior! jHosanna en
las alturas!

NARRADOR;
Cuando entr6 él en Jerusalén, toda la
ciudad se conmovio, diciendo:

GENTE:
¢ Quién es éste?

NARRADOR:
Y la gente decia:

GENTE:
Este es Jesls el profeta, de Nazaret de
Galilea.

NARRADOR:

Y entr6 Jesus en el templo del Poderoso, y
ech6é fuera a todos los que vendian y
compraban en el templo, y volcé las mesas
de los cambistas, y las sillas de los que
vendian palomas; y les dijo:

JESUS:

Escrito esta: Mi casa, casa de oraciéon sera
llamada; mas vosotros la habéis hecho
cueva de ladrones.

NARRADOR:

Y vinieron a él en el templo ciegos y cojos,
y los sané. Pero los principales sacerdotes
y los escribas, viendo las maravillas que
hacia, y a los muchachos aclamando en el
templo y diciendo: jHosanna al Hijo de
David! se indignaron, y le dijeron:

SACERDOTES Y ESCRIBAS:
¢0yes lo que éstos dicen?

NARRADOR:
Y Jesus les dijo:

JESUS:

Si; ¢nunca leisteis:

De la boca de los nifios y de los que maman
Perfeccionaste la alabanza?

NARRADOR:

Y dejandolos, sali6 fuera de la ciudad a
Betania, y posé alli.

Aquel dia vinieron a él los saduceos, que
dicen que no hay resurreccion, y le
preguntaron, diciendo:

SADUCEOS:

Maestro, Moisés dijo: Si alguno muriere sin
hijos, su hermano se casara con su mujer,
y levantara descendencia a su hermano.
Hubo, pues, entre nosotros siete hermanos;
el primero se cas0, y murié; y no teniendo
descendencia, dej6é su mujer a su hermano.
De la misma manera también el segundo, y
el tercero, hasta el séptimo.

Y después de todos muri6 también la mujer.
En la resurreccion, pues, ¢de cudl de los
siete sera ella mujer, ya que todos la
tuvieron?

NARRADOR:
Entonces respondiendo Jesus, les dijo:

JESUS:

Errais, ignorando las Escrituras y el poder
del Poderoso. Porgque en la resurreccion ni
se casaran ni se daran en casamiento, sino
seran como los mensajeros del Poderoso
en el cielo. Los hijos de esta era se casan,
y se dan en casamiento; mas los que fueren



tenidos por dignos de alcanzar aquel siglo
y la resurreccién de entre los muertos, ni se
casan, ni se dan en casamiento. Porque no
pueden ya mas morir, pues son iguales a
los mensajeros, y son hijos del Poderoso, al
ser hijos de la resurreccion. Pero en cuanto
a que los muertos han de resucitar, aun
Moisés lo ensefié en el pasaje de la zarza,
cuando llama al Sefior, el Poderoso de
Abraham, el Poderoso de lIsaac y el
Poderoso de Jacob. Porque el Poderoso no
es el Poderoso de muertos, sino de vivos,
pues para él todos viven.

NARRADOR:

Oyendo esto la gente, se admiraba de su
doctrina.

Respondiéndole algunos de los escribas,
dijeron:

ESCRIBAS:
Maestro, bien has dicho.

NARRADOR:
Y no osaron preguntarle nada mas.

JESUS:

Mas jay de vosotros, escribas y fariseos,
hipécritas! porque cerrais el reino de los
cielos delante de los hombres; pues ni
entrais vosotros, ni dejais entrar a los que
estan entrando.

iAy de vosotros, escribas y fariseos,
hipdcritas! porque devorais las casas de las
viudas, y como pretexto hacéis largas
oraciones; por esto recibiréis mayor
condenacion. jAy de vosotros, escribas y
fariseos, hipécritas! porque recorréis mar y
tierra para hacer un prosélito, y una vez
hecho, le hacéis dos veces mas hijo del
fuego de la destruccion que vosotros.

iAy de vosotros, guias ciegos! que decis: Si
alguno jura por el templo, no es nada; pero
si alguno jura por el oro del templo, es
deudor.jlnsensatos y ciegos! porque ¢cual
es mayor, el oro, o el templo que santifica
al oro? También decis: Si alguno jura por el
altar, no es nada; pero si alguno jura por la
ofrenda que esta sobre él, es deudor.
iCiegos! porque ¢ cual es mayor, la ofrenda,
o el altar que santifica la ofrenda? Pues el
gue jura por el altar, jura por él, y por todo
lo que esta sobre él; y el que jura por el
templo, jura por él, y por el que lo habita; y

el que jura por el cielo, jura por el trono del
Poderoso, y por aquel que esta sentado en
él.

jAy de vosotros, escribas y fariseos,
hipdcritas! porque diezmais la menta y el
eneldo y el comino, y dejais lo mas
importante de la ley: la justicia, la
misericordia y la verdadera doctrina. Esto
era necesario hacer, sin dejar de hacer
aquello.jGuias ciegos, que colais el
mosquito, y tragais el camello!jAy de
vosotros, escribas y fariseos, hipdcritas!
porque limpidis lo de fuera del vaso y del
plato, pero por dentro estais llenos de robo
y de injusticia.jFariseo ciego! Limpia
primero lo de dentro del vaso y del plato,
para que también lo de fuera sea limpio.
jAy de vosotros, escribas y fariseos,
hipdcritas! porque sois semejantes a
sepulcros blanqueados, que, por fuera, a la
verdad, se muestran hermosos, mas por
dentro estan llenos de huesos de muertos y
de toda inmundicia. Asi también vosotros
por fuera, a la verdad, os mostrdis justos a
los hombres, pero por dentro estéis llenos
de hipocresia e iniquidad.

jAy de vosotros, escribas y fariseos,
hipdcritas! porque edificais los sepulcros de
los profetas, y adornais los monumentos de
los justos, y decis: Si hubiésemos vivido en
los dias de nuestros padres, no hubiéramos
sido sus complices en la sangre de los
profetas. Asi que dais testimonio contra
vosotros mismos, de que sois hijos de
aquellos que mataron a los profetas.
iVosotros también llenad la medida de
vuestros padres! jSerpientes, generacién
de viboras! ¢(Colmo escaparéis de la
condenacion del fuego de la destruccién?
Por tanto, he aqui yo os envio profetas y
sabios y escribas; y de ellos, a unos
mataréis y clavareis en maderos, y a otros
azotaréis en vuestras sinagogas, Yy
perseguiréis de ciudad en ciudad; para que
venga sobre vosotros toda la sangre justa
gue se ha derramado sobre la tierra, desde
la sangre de Abel el justo hasta la sangre
de Zacarias hijo de Berequias, a quien
matasteis entre el templo y el altar. 36 De
cierto os digo que todo esto vendra sobre
esta generacion.

jJerusalén, Jerusalén, que matas a los
profetas, y apedreas a los que te son
enviados! jCuantas veces quise juntar a tus



hijos, como la gallina junta sus polluelos
debajo de las alas, y no quisiste! He aqui
vuestra casa os es dejada desierta.
Porque os digo que desde ahora no me
veréis, hasta que digais: Bendito el que
viene en el nombre del Sefior.

NARRADOR:

Cuando Jesus salid del templo y se iba,
unos que hablaban de que el templo estaba
adornado de hermosas piedras y ofrendas
votivas, se acercaron a Jesls para
mostrarle los edificios del templo, y le dijo
uno de sus discipulos:

DISCIPULO:
Maestro, mira qué piedras, y qué edificios.

NARRADOR:
Respondiendo él, les dijo:

JESUS:

¢Veis todos estos grandes edificios? De
cierto os digo, dias vendran que no quedara
aqui piedra sobre piedra, que no sea
derribada.

NARRADOR;:

Y estando él sentado en el monte de los
Olivos, frente al templo, los discipulos
Pedro, Jacobo, Juan y Andrés se le
acercaron y le preguntaron aparte diciendo:

APOSTOLES

Dinos, ¢cuando seran estas cosas, y qué
sefial habrd cuando todas estas cosas
hayan de cumplirse? ¢y qué sefial habra de
tu venida, y del fin del siglo?

NARRADOR:
Respondiendo Jesus, les dijo:

JESUS:

Mirad que nadie os engafie, porque
vendran muchos en mi nombre, diciendo:
Yo soy el Cristo, y el tiempo esta cerca. Mas
no vayais en pos de ellos, y a muchos
engafiaran.

Y oiréis de guerras, de sediciones, y
rumores de guerras; mirad que no o0s
turbéis, porque es necesario que todo esto
acontezca; pero el fin no sera
inmediatamente.

Porque se levantara nacion contra nacién,
y reino contra reino; y habr4 pestes,
hambres, alborotos y terremotos en
diferentes lugares, y habra terror y grandes
sefales del cielo.

Y todo esto sera principio de dolores.

Pero antes de todas estas cosas 0s
echardn mano, y 0s perseguiran, 0s
entregaran a tribulacion, y os mataran, y
seréis aborrecidos de todas las gentes por
causa de mi nombre y 0s entregaran a las
sinagogas y a las cérceles, y seréis
llevados ante reyes y ante gobernadores
por causa de mi nombre.

Y esto os sera ocasién para dar testimonio.
Proponed en vuestros corazones no pensar
antes como habéis de responder en vuestra
defensa;porque yo os daré palabra y
sabiduria, la cual no podran resistir ni
contradecir todos los que se opongan. Lo
gue os fuere dado en aquella hora, eso
hablad; porque no sois vosotros los que
hablais, sino el Espiritu Santo.

Muchos tropezardn entonces, Yy se
entregaran unos a otros, y unos a otros se
aborreceran. Seréis entregados aun por
vuestros padres, y hermanos, y parientes, y
amigos; y mataran a algunos de vosotros; y
se levantaran los hijos contra los padres, y
los mataran, y el hermano entregara a la
muerte al hermano, y el padre al hijo;

y seréis aborrecidos de todos por causa de
mi nombre.

Con vuestra paciencia ganaréis vuestras
almas.

Y muchos falsos profetas se levantaran, y
engafiaran a muchos;

y por haberse multiplicado la maldad, el
amor de muchos se enfriara.

Mas el que persevere hasta el fin, éste sera
salvo.

Y sera predicado este evangelio del reino
en todo el mundo, para testimonio a todas
las naciones; y entonces vendra el fin.

Por tanto, cuando veais en el lugar santo la
abominacion desoladora de que hablé el
profeta Daniel (el que lee, entienda), es
decir, cuando viereis a Jerusalén rodeada
de ejércitos, sabed entonces que su
destruccion ha llegado.

entonces los que estén en Judea, huyan a
los montes, y los que estén en medio de
Jerusalén, vayanse; y los que estén en los
campos, no entren en ella.



El que esté en la azotea, no descienda para
tomar algo de su casa;

y el que esté en el campo, no vuelva atras
para tomar su capa.

Orad, pues, que vuestra huida no sea en
invierno ni en dia de reposo;

Porque estos son dias de retribucion, para
que se cumplan todas las cosas que estan
escritas.

Mas jay de las que estén encintas, y de las
que crien en aquellos dias!, porque habra
gran calamidad en la tierra, e ira sobre este
pueblo.

porque habra entonces gran tribulacion,
cual no la ha habido desde el principio del
mundo hasta ahora, ni la habra.

Y caeran a filo de espada, y seran llevados
cautivos a todas las naciones; y Jerusalén
serd hollada por los gentiles, hasta que los
tiempos de los gentiles se cumplan.

Y si aquellos dias no fuesen acortados,
nadie seria salvo; mas por causa de los
escogidos que él escogid, aquellos dias
seran acortados.

Entonces, si alguno os dijere: Mirad, aqui
esta el Cristo, o mirad, alli esta, no lo creéis.
Porque se levantaran falsos Cristos, y
falsos profetas, y haran grandes sefiales y
prodigios, de tal manera que engafaran, si
fuere posible, aun a los escogidos.

Mas vosotros mirad; os lo he dicho todo
antes.

Asi que, si os dijeren: Mirad, esta en el
desierto, no salgais; o mirad, esta en los
aposentos, no lo creéis.

Porque como el relampago que sale del
oriente y se muestra hasta el occidente, asi
sera también la venida del Hijo del Hombre.
Porque dondequiera que estuviere el
cuerpo muerto, alli se juntaran las aguilas.
E inmediatamente después de la tribulacion
de aquellos dias, habra sefales en el sol,
en la luna y en las estrellas, y en la tierra
angustia de las gentes, confundidas a
causa del bramido del mar y de las olas;
desfalleciendo los hombres por el temor y
la expectacibn de las cosas que
sobrevendran en la tierra; el sol se
oscurecera, y la luna no dara su resplandor,
y las estrellas caeran del cielo, y las
potencias de los cielos seran conmovidas.
Entonces aparecera la sefial del Hijo del
Hombre en el cielo; y entonces lamentaran
todas las tribus de la tierra, y veran al Hijo

del Hombre viniendo sobre las nubes del
cielo, en una nube, con poder y gran gloria.
Y enviara sus angeles con gran voz de
trompeta, y juntaran a sus escogidos, de los
cuatro vientos, desde el extremo del cielo y
de la tierra hasta el otro. Cuando estas
cosas comiencen a suceder, erguios y
levantad vuestra cabeza, porque vuestra
redencion esta cerca.

De la higuera y de todos los arboles
aprended la parabola: Cuando ya sus
ramas estan tiernas, y brotan las hojas,
sabéis que el verano esta cerca.

Asi también vosotros, cuando vedis todas
estas cosas, sabed que esta cerca el reino
de Dios.

De cierto os digo, que no pasara esta
generacion hasta que todo esto acontezca.
El cielo y la tierra pasaran, pero mis
palabras no pasaran.

Pero del dia y la hora nadie sabe, ni aun los
angeles de los cielos, ni el Hijo, sino sélo mi
Padre.

Mirad, velad y orad; porque no sabéis
cuando seré el tiempo.

para que cuando venga de repente, no 0s
halle durmiendo.

Y lo que a vosotros digo, a todos lo digo:
Velad.

Mirad también por vosotros mismos, que
vuestros corazones no se carguen de
glotoneria y embriaguez y de los afanes de
esta vida, y venga de repente sobre
vosotros aquel dia.

Porque como un lazo vendra sobre todos
los que habitan sobre la faz de toda la tierra.
Velad, pues, en todo tiempo orando que
sedis tenidos por dignos de escapar de
todas estas cosas que vendran, y de estar
en pie delante del Hijo del Hombre.

Mas como en los dias de Noé, asi sera la
venida del Hijo del Hombre.

Porque como en los dias antes del diluvio
estaban comiendo y bebiendo, casandose
y dando en casamiento, hasta el dia en que
Noé entr6 en el arca,

y no entendieron hasta que vino el diluvio y
se los llevd a todos, asi sera también la
venida del Hijo del Hombre.

Entonces estardn dos en el campo; el uno
sera tomado, y el otro sera dejado.

Dos mujeres estardn moliendo en un
molino; la una sera tomada, y la otra sera
dejada.



Velad, pues, porque no sabéis a qué hora
ha de venir vuestro Sefior.

Pero sabed esto, que si el padre de familia
supiese a qué hora el ladrén habria de
venir, velaria, y no dejaria minar su casa.
Por tanto, también vosotros estad
preparados; porque el Hijo del Hombre
vendra a la hora que no pensais.

¢ Quién es, pues, el siervo fiel y prudente, al
cual puso su sefior sobre su casa para que
les dé el alimento a tiempo?
Bienaventurado aquel siervo al cual,
cuando su sefior venga, le halle haciendo
asi.

De cierto os digo que sobre todos sus
bienes le pondra.

Pero si aquel siervo malo dijere en su
corazon: Mi sefior tarda en venir;

y comenzare a golpear a sus consiervos, y
aun a comer y a beber con los borrachos,
vendra el sefior de aquel siervo en dia que
éste no espera, y a la hora que no sabe,

y lo castigara duramente, y pondra su parte
con los hipécritas; alli sera el lloro y el crujir
de dientes.

Entonces el reino de los cielos sera
semejante a diez virgenes que tomando
sus lamparas, salieron a recibir al esposo.
Cinco de ellas eran prudentes y cinco
insensatas.

Las insensatas, tomando sus lamparas, no
tomaron consigo aceite;

mas las prudentes tomaron aceite en sus
vasijas, juntamente con sus lamparas.

Y tardandose el esposo, cabecearon todas
y se durmieron.

Y a la medianoche se oy6 un clamor: jAqui
viene el esposo; salid a recibirle!

Entonces todas aquellas virgenes se
levantaron, y arreglaron sus lamparas.

Y las insensatas dijeron a las prudentes:
Dadnos de vuestro aceite; porque nuestras
lamparas se apagan.

Mas las prudentes respondieron diciendo:
Para que no nos falte a nosotras y a
vosotras, id mas bien a los que venden, y
comprad para vosotras mismas.

Pero mientras ellas iban a comprar, vino el
esposo; y las que estaban preparadas
entraron con él a las bodas; y se cerré6 la
puerta.

Después vinieron también las otras
virgenes, diciendo: jSefior, sefior, abrenos!

Mas él, respondiendo, dijo: De cierto os
digo, que no 0s conozco.

Velad, pues, porque no sabéis el dia ni la
hora en que el Hijo del Hombre ha de venir.
Porque el reino de los cielos es como un
hombre que yéndose lejos, llamé a sus
siervos y les entreg6 sus bienes.

A uno dio cinco talentos, y a otro dos, y a
otro uno, a cada uno conforme a su
capacidad; y luego se fue lejos.

Y el que habia recibido cinco talentos fue y
negocié con ellos, y gandé otros cinco
talentos

Asimismo el que habia recibido dos, gan6
también otros dos.

Pero el que habia recibido uno fue y cavd
en la tierra, y escondio el dinero de su
sefior.

Después de mucho tiempo vino el sefior de
aquellos siervos, y arreglé cuentas con
ellos.

Y llegando el que habia recibido cinco
talentos, trajo otros cinco talentos, diciendo:
Sefior, cinco talentos me entregaste; aqui
tienes, he ganado otros cinco talentos
sobre ellos.

Y su sefior le dijo: Bien, buen siervo y fiel;
sobre poco has sido fiel, sobre mucho te
pondré; entra en el gozo de tu sefior.
Llegando también el que habia recibido dos
talentos, dijo: Sefior, dos talentos me
entregaste; aqui tienes, he ganado otros
dos talentos sobre ellos.

Su sefior le dijo: Bien, buen siervo vy fiel;
sobre poco has sido fiel, sobre mucho te
pondré; entra en el gozo de tu sefior.

Pero llegando también el que habia
recibido un talento, dijo: Sefior, te conocia
gue eres hombre duro, que siegas donde
no sembraste y recoges donde no
esparciste;

por lo cual tuve miedo, y fui y escondi tu
talento en la tierra; aqui tienes lo que es
tuyo.

Respondiendo su sefior, le dijo: Siervo
malo y negligente, sabias que siego donde
no sembré, y que recojo donde no esparci.
Por tanto, debias haber dado mi dinero a
los banqueros, y al venir yo, hubiera
recibido lo que es mio con los intereses.
Quitadle, pues, el talento, y dadlo al que
tiene diez talentos.



Porque al que tiene, le sera dado, y tendra
mas; y al que no tiene, aun lo que tiene le
sera quitado.

Y al siervo inutil echadle en las tinieblas de
afuera; alli sera el lloro y el crujir de dientes.
Cuando el Hijo del Hombre venga en su
gloria, y todos los santos angeles con él,
entonces se sentara en su trono de gloria,
y seran reunidas delante de él todas las
naciones; y apartara los unos de los otros,
como aparta el pastor las ovejas de los
cabritos.

Y pondré las ovejas a su derecha, y los
cabritos a su izquierda.

Entonces el Rey dira a los de su derecha:
Venid, benditos de mi Padre, heredad el
reino preparado para vosotros desde la
fundacion del mundo.

Porque tuve hambre, y me disteis de comer;
tuve sed, y me disteis de beber; fui
forastero, y me recogisteis;

estuve desnudo, y me cubristeis; enfermo,
y me visitasteis; en la carcel, y vinisteis a
mi.

Entonces los justos le responderan
diciendo: Sefior, ¢cuando te vimos
hambriento, y te sustentamos, o sediento, y
te dimos de beber?

Y cuando te vimos forastero, y te
recogimos, o desnudo, y te cubrimos?

¢ 0 cuando te vimos enfermo, o en la carcel,
y vinimos a ti?

Y respondiendo el Rey, les dira: De cierto
os digo que en cuanto lo hicisteis a uno de
estos mis hermanos més pequefos, a mi lo
hicisteis.

Entonces dir4 también a los de la izquierda:
Apartaos de mi, malditos, al fuego eterno
preparado para el diablo y sus angeles.
Porque tuve hambre, y no me disteis de
comer; tuve sed, y ho me disteis de beber;
fui forastero, y no me recogisteis; estuve
desnudo, y no me cubristeis; enfermo, y en
la céarcel, y no me visitasteis.

Entonces también ellos le responderan
diciendo: Sefior, ¢cuando te vimos
hambriento, sediento, forastero, desnudo,
enfermo, o en la cércel, y no te servimos?
Entonces les respondera diciendo: De
cierto os digo que en cuanto no lo hicisteis
a uno de estos mas pequefios, tampoco a
mi lo hicisteis.

E iran éstos al castigo eterno, y los justos a
la vida eterna.

De dia ensefiaba en el templo y por la
noche salia y se quedaba en el monte que
se llama de los Olivos.
Y todo el pueblo acudia a él por la mafiana
para oirlo en el templo.

NARRADOR;:
Cuando hubo acabado Jesus todas estas
palabras, dijo a sus discipulos:

JESUS:

Sabéis que dentro de dos dias se celebra la
pascua, y el Hijo del Hombre sera
entregado para ser clavado en el madero
de tormento.

NARRADOR:

Entonces los principales sacerdotes, los
escribas, y los ancianos del pueblo se
reunieron en el patio del sumo sacerdote
llamado Caifas, y tuvieron consejo para
prender con engafio a Jesus, y matarle.
Pero decian:
SACERDOTES, ESCRIBAS Y
ANCIANOS:

No durante la fiesta, para que no se haga
alboroto en el pueblo.

NARRADOR:

Habia ciertos griegos entre los que habian
subido a adorar en la fiesta.

Estos, pues, se acercaron a Felipe, que era
de Betsaida de Galilea, y le rogaron,
diciendo:

GRIEGOS:
Sefior, quisiéramos ver a Jesus.

NARRADOR:

Felipe fue y se lo dijo a Andrés; entonces
Andrés y Felipe se lo dijeron a Jesus.
Jesus les respondid diciendo:

JESUS:

Ha llegado la hora para que el Hijo del
Hombre sea exaltado. De cierto, de cierto
os digo, que si el grano de trigo no cae en
la tierra y muere, queda solo; pero simuere,
lleva mucho fruto. El que ama su vida, la
perderd; y el que aborrece su vida en este
mundo, para vida eterna la guardard. Si
alguno me sirve, sigame; y donde yo
estuviere, alli también estara mi servidor. Si
alguno me sirviere, mi Padre le honrara.



Ahora esta turbada mi alma; ¢y qué diré?
¢Padre, salvame de esta hora?

Mas para esto he llegado a esta hora.
Padre, glorifica tu nombre.

NARRADOR:
Entonces vino una voz del cielo:

VOZ DE DIOS:
Lo he exaltado, y lo exaltaré otra vez.

NARRADOR:

Y la multitud que estaba alli, y habia oido la
voz, decia que habia sido un trueno. Otros
decian: Un mensajero le ha hablado.
Respondié Jesus y dijo:

JESUS:

No ha venido esta voz por causa mia, sino
por causa de vosotros.

Ahora este mundo ha tomado una decision;
adelante, el gobernante de este mundo
sera expulsado fuera. Y yo, si fuere
levantado de la tierra, a todos atraeré a mi
mismo.

NARRADOR:
Y decia esto dando a entender de qué
muerte iba a morir. Le respondio la gente:

GENTE:

Nosotros hemos oido de la ley, que el
Mesias permanece para siempre. ¢COmo,
pues, dices tl que es necesario que el Hijo
del Hombre sea levantado? ¢ Quién es este
Hijo del Hombre?

NARRADOR:
Entonces Jesus les dijo:

JESUS:

AUn por un poco esta la luz entre vosotros;
andad entre tanto que tenéis luz, para que
no os sorprendan las tinieblas; porque el
que anda en tinieblas, no sabe a donde va.
Entre tanto que tenéis la luz, confiad en la
luz, para que seais hijos de luz.

NARRADOR:

Estas cosas hablé Jesus, y se fue y se
oculté de ellos. Pero a pesar de que habia
hecho tantas sefiales delante de ellos, no
creian en él; para que se cumpliese la
palabra del profeta Isaias, que dijo:

ISAIAS:

Sefior, ¢quién ha confiado en nuestro
anuncio? /Y a quién se ha revelado el
brazo del Sefior?

NARRADOR:
Por esto no podian confiar, porque también
dijo Isaias:

ISAIAS:

Cegl los ojos de ellos, y endurecié su
corazon; para que no vean con los ojos, y
entiendan con el corazon, y se conviertan,
y yo los sane.

NARRADOR;:

Isaias dijo esto cuando vio su resplandor, y
hablo de él.

Con todo eso, aun de los gobernantes,
muchos creyeron en él; pero a causa de los
fariseos no lo confesaban, para no ser
expulsados de la sinagoga. Porque
amaban mas la alabanza de los hombres
gue la alabanza del Poderoso.

Jesus clamg y dijo:

JESUS:

El que confie en mi, no confia en mi, sino
en el que me envio; y el que me ve, ve al
gue me envid. Yo, la luz, he venido al
mundo, para que todo aquel que confia en
mi no permanezca en tinieblas. Al que oye
mis palabras, y no las guarda, yo no le
juzgo; porque no he venido a juzgar al
mundo, sino a salvar al mundo. El que me
rechaza, y no recibe mis palabras, tiene
quien le juzgue; la palabra que he hablado,
ella le juzgara en el dia postrero. Porque yo
no he hablado por mi propia cuenta; el
Padre que me envib, é me dio
mandamiento de lo que he de decir, y de lo
que he de hablar. Y sé que su mandamiento
es vida eterna. Asi pues, lo que yo hablo, lo
hablo como el Padre me lo ha dicho.

NARRADOR:

Antes de la fiesta de la pascua, sabiendo
Jesus que su hora habia llegado para que
pasase de este mundo al Padre, como
habia amado a los suyos que estaban en el
mundo, los am6 hasta el fin. Y cuando
cenaban, como el diablo ya habia puesto
en el corazon de Judas Iscariote, hijo de
Simoén, que le entregase, sabiendo Jesus



que el Padre le habia dado todas las cosas
en las manos, y que habia salido del
Poderoso, y al Poderoso iba, se levant6 de
la cena, y se quitd su manto, y tomando una
toalla, se la cifi6. Luego puso agua en un
lebrillo, y comenzé a lavar los pies de los
discipulos, y a enjugarlos con la toalla con
que estaba cefiido. Entonces vino a Simoén
Pedro; y Pedro le dijo:

PEDRO:
Sefior, ¢tl me lavas los pies?

NARRADOR:
Respondié Jesus y le dijo:

JESUS:
Lo que yo hago, tl no lo comprendes ahora;
mas lo entenderas después.

NARRADOR:
Pedro le dijo:

PEDRO:
No me lavaras los pies jamas.

NARRADOR:
Jesus le respondio:

JESUS:
Si no te lavare, no tendras parte conmigo.

NARRADOR:
Le dijo Simén Pedro:

PEDRO:
Sefior, no s6lo mis pies, sino también las
manos Yy la cabeza.

NARRADOR:
Jesus le dijo:

JESUS:

El que esta lavado, no necesita sino lavarse
los pies, pues esta todo limpio; y vosotros
limpios estais, aunque no todos.

NARRADOR:

Porque sabia quién le iba a entregar; por
eso dijo: No estdis limpios todos. Asi que,
después que les hubo lavado los pies, tomo
su manto, volvié a la mesa, y les dijo:

JESUS:

¢Sabéis lo que os he hecho? Vosotros me
llamais Maestro, y Sefior; y decis bien,
porque lo soy. Pues si yo, el Sefior y el
Maestro, he lavado vuestros pies, vosotros
también debéis lavaros los pies los unos a
los otros.

Porque ejemplo os he dado, para que como
yo os he hecho, vosotros también hagais.
De cierto, de cierto os digo: El siervo no es
mayor que su Sefior, ni el enviado es mayor
gue el que le envid. Si sabéis estas cosas,
bienaventurados seréis si las hiciereis. No
hablo de todos vosotros; yo sé a quienes he
elegido; mas para que se cumpla la
Escritura: El que come pan conmigo,
levant6 contra mi su calcafiar. Desde ahora
os lo digo antes que suceda, para que
cuando suceda, creais que yo soy. De
cierto, de cierto os digo: El que recibe al que
yo enviare, me recibe a mi; y el que me
recibe a mi, recibe al que me envié.

NARRADOR:
Habiendo dicho Jesus esto, se conmovio
en espiritu, y declard y dijo:

JESUS:
De cierto, de cierto os digo, que uno de
VOSOtros me va a entregar.

NARRADOR:

Entonces los discipulos se miraban unos a
otros, dudando de quién hablaba. Y uno de
sus discipulos, al cual Jeslis amaba, estaba
recostado al lado de JesuUs. A éste, pues,
hizo sefias Simén Pedro, para que
preguntase quién era aquel de quien
hablaba. El entonces, recostado cerca del
pecho de Jesus, le dijo:

JUAN:

Sefior, ¢,quién es?

NARRADOR:
Respondié Jesus:

JESUS:
A quien yo diere el pan mojado, aquél es.

NARRADOR:

Y mojando el pan, lo dio a Judas Iscariote
hijjo de Simén. Y después del bocado,
Satanas entr6 en él. Entonces Jesus le dijo:

JESUS:



Lo que vas a hacer, hazlo mas pronto.

NARRADOR:

Pero ninguno de los que estaban a la mesa
entendio por qué le dijo esto.

Porque algunos pensaban, puesto que
Judas tenia la bolsa, que Jesus le decia:
Compra lo que necesitamos para la fiesta;
0 que diese algo a los pobres. Cuando él,
pues, hubo tomado el bocado, luego salio;
y era ya de noche.

Entonces, cuando hubo salido, dijo Jesus:

JESUS:

en este tiempo es exaltado el Hijo del
Hombre, y el Poderoso es exaltado en él. Si
el Hijo ha exaltado al Poderoso, el
Poderoso también exaltara al Hijo, y lo hara
pronto. Hijitos, aln estaré con vosotros un
poco. Me buscaréis; pero como dije a los
judios, asi os digo ahora a vosotros: A
donde yo voy, vosotros no podéis ir. Un
mandamiento nuevo os doy: Que 0os améis
unos a otros; como yo os he amado, que
también os améis unos a otros. En esto
conoceran todos que sois mis discipulos, si
tuviereis amor los unos con los otros.

NARRADOR:
Le dijo Simoén Pedro:

PEDRO:
Sefior, ¢a donde vas?

NARRADOR:
Jesus le respondio:

JESUS:
A donde yo voy, no me puedes seguir
ahora; mas me seguiras después.

NARRADOR:
Le dijo Pedro:

PEDRO:
Sefior, ¢por qué no te puedo seguir ahora?
Mi vida pondré por ti.

NARRADOR:
Jesus le respondio:

JESUS:

¢Tu vida pondras por mi? De cierto, de
cierto te digo: No cantard el gallo, sin que
me hayas negado tres veces.

No se turbe vuestro corazén; confiais en el
Poderoso, confiad también en mi.

En la casa de mi Padre muchas moradas
hay; si asi no fuera, yo os lo hubiera dicho;
VOy, pues, a preparar lugar para vosotros.
Y si me fuere y os preparare lugar, vendré
otra vez, y os tomaré a mi mismo, para que
donde yo estoy, vosotros también estéis.

Y sabéis a donde voy, y sabéis el camino.

NARRADOR:
Le dijo Tomas:

TOMAS:
Sefior, no sabemos a dénde vas; ¢cémo,
pues, podemos saber el camino?

NARRADOR:
Jesus le dijo:

JESUS:

Yo soy el camino, y la verdad, y la vida;
nadie viene al Padre, sino por mi. Si me
conocieseis, también a mi Padre
conoceriais; y desde ahora le conocéis, y le
habéis visto.

NARRADOR:
Felipe le dijo:

FELIPE:
Sefior, muéstranos el Padre, y nos basta.

NARRADOR:
Jesus le dijo:

JESUS:

¢Tanto tiempo hace que estoy con
vosotros, y no me has conocido, Felipe? El
gue me ha visto a mi, ha visto al Padre;
icomo, pues, dices ta: Muéstranos el
Padre? ¢ No confias que yo soy en el Padre,
y el Padre en mi? Las palabras que yo os
hablo, no las hablo por mi propia cuenta,
sino que el Padre que mora en mi, él hace
las obras. Confiad que yo soy en el Padre,
y el Padre en mi; de otra manera, confiad
por las mismas obras.

De cierto, de cierto os digo: El que en mi
confia, las obras que yo hago, él las hara
también; y ain mayores hard, porque yo



voy al Padre. Y todo lo que pidiereis al
Padre en mi nombre, lo haré, para que el
Padre sea exaltado en el Hijo. Si algo
pidiereis en mi nombre, yo lo haré.

Si me amais, guardad mis mandamientos.
Y yo rogaré al Padre, y os dara otro
Consolador, para que esté con vosotros
para siempre: la energia de verdad, la cual
el mundo no puede recibir, porque no la ve,
ni la conoce; pero vosotros la conocéis,
porgue mora con vosotros, y estara en
VOSOtros.

No os dejaré huérfanos; vendré a vosotros.
Todavia un poco, y el mundo no me vera
mas; pero vosotros me vereéis; porque yo
vivo, vosotros también viviréis. En aquel dia
vosotros conoceréis que yo estoy en mi
Padre, y vosotros en mi, y yo en vosotros.

El que tiene mis mandamientos, y los
guarda, ése es el que me ama; y el que me
ama, sera amado por mi Padre, y yo le
amaré, y me manifestaré a él.

NARRADOR:
Le dijo Judas (no el Iscariote):

JUDAS EL BUENO:
Sefior, ¢coOmo es que te manifestaras a
nosotros, y no al mundo?

NARRADOR:
Respondié Jesus vy le dijo:

JESUS:

El que me ama, mi palabra guardard; y mi
Padre le amard, y vendremos a él, y
haremos morada con él. El que no me ama,
no guarda mis palabras; y la palabra que
habéis oido no es mia, sino del Padre que
me envio. Os he dicho estas cosas estando
con vosotros. Mas el Consolador, la
energia del Poderoso, a quien el Padre
enviara en mi nombre, él os ensefiara todas
las cosas, y os recordara todo lo que yo os
he dicho.

La paz os dejo, mi paz os doy; yo no os la
doy como el mundo la da. No se turbe
vuestro corazén, ni tenga miedo. Habéis
oido que yo os he dicho: Voy, y vengo a
vosotros. Si me amarais, 0s habriais
regocijado, porque he dicho que voy al
Padre; porque el Padre mayor es que yo.
Y ahora os lo he dicho antes que suceda,
para que cuando suceda, creais. No

hablaré ya mucho con vosotros; porque se
esta acercando el que tiene poder sobre el
mundo habitado, pero él no tiene poder
sobre mi. El mundo tiene que saber que
amo al Padre, y que hago exactamente lo
que él me ha ordenado que haga.
jLevantaos, vamonos de aqui!

Yo soy la vid verdadera, y mi Padre es el
labrador. Todo pampano que en mi no lleva
fruto, lo quitara; y todo aquel que lleva fruto,
lo limpiard, para que lleve mas fruto.

Ya vosotros estéis limpios por la palabra
gue os he hablado. Permaneced en mi, y
yo en vosotros. Como el pampano no
puede llevar fruto por si mismo, si no
permanece en la vid, asi tampoco vosotros,
si Nno permanecéis en mi.

Yo soy la vid, vosotros los pampanos; el
gue permanece en mi, y yo en él, éste lleva
mucho fruto; porque separados de mi nada
podéis hacer. El que en mi no permanece,
sera echado fuera como pampano, y se
secard; y los recogen, y los echan en el
fuego, y arden. Si permanecéis en mi, y mis
palabras permanecen en vosotros, pedid
todo lo que queréis, y os serd hecho. En
esto es exaltado mi Padre, en que llevéis
mucho fruto, y sedis asi mis discipulos.
Como el Padre me ha amado, asi también
yo os he amado; permaneced en mi amor.
Si guardareis mis  mandamientos,
permaneceréis en mi amor; asi como yo he
guardado los mandamientos de mi Padre, y
permanezco en su amor. Estas cosas os he
hablado, para que mi gozo esté en
VOSotros, y vuestro gozo sea cumplido.
Este es mi mandamiento: Que os améis
unos a otros, como yo 0os he amado.

Nadie tiene mayor amor que este, que uno
ponga su vida por sus amigos.

Vosotros sois mis amigos, si hacéis lo que
yo 0s mando. Ya no os llamaré siervos,
porque el siervo no sabe lo que hace su
Sefior; pero os he llamado amigos, porque
todas las cosas que oi de mi Padre, os las
he dado a conocer.

No me elegisteis vosotros a mi, sino que yo
0s elegi a vosotros, y 0s he puesto para que
vayais y llevéis fruto, y vuestro fruto
permanezca; para que todo lo que pidiereis
al Padre en mi nombre, él os lo dé. Esto os
mando: Que 0os améis unos a otros.

Si el mundo os aborrece, sabed que a mi
me ha aborrecido antes que a vosotros. Si



fuerais del mundo, el mundo amaria lo
suyo; pero porque no sois del mundo, antes
yo os elegi del mundo, por eso el mundo os
aborrece. Acordaos de la palabra que yo os
he dicho: El siervo no es mayor que su
Sefior. Si a mi me han perseguido, también
a vosotros os perseguiran; si han guardado
mi palabra, también guardaran la vuestra.
Mas todo esto os haran por causa de mi
nombre, porque no conocen al Poderoso
que me ha enviado. Si yo no hubiera
venido, ni les hubiera hablado, no tendrian
pecado; pero ahora no tienen excusa por su
pecado. El que me aborrece a mi, también
a mi Padre aborrece. Si yo no hubiese
hecho entre ellos obras que ningin otro ha
hecho, no tendrian pecado; pero ahora han
visto y han aborrecido a mi y a mi Padre.
Pero esto es para que se cumpla la palabra
que esta escrita en su ley: Sin causa me
aborrecieron. Pero cuando venga el
Consolador, a quien yo os enviaré del
Padre, la energia de verdad, la cual
procede del Padre, ella dard testimonio
acerca de mi. Y vosotros daréis testimonio
también, porque habéis estado conmigo
desde el principio.

Estas cosas os he hablado, para que no
tengais tropiezo. Os expulsaran de las
sinagogas; y aun viene la hora cuando
cualquiera que os mate, pensara que rinde
servicio al Poderoso. Y haran esto porque
no conocen al Poderoso, el Padre, ni a mi.
Mas os he dicho estas cosas, para que
cuando llegue la hora, os acordéis de que
ya 0s lo habia dicho.

Esto no os lo dije al principio, porque yo
estaba con vosotros. Pero ahora voy al que
me envid; y ninguno de vosotros me
pregunta: ¢A donde vas? Antes, porque 0s
he dicho estas cosas, tristeza ha llenado
vuestro corazon. Pero yo os digo la verdad:
Os conviene que yo me vaya; porque si ho
me fuera, el Consolador no vendria a
vosotros; mas si me fuere, os lo enviaré. Y
cuando él venga, convencera al mundo de
pecado, de justicia y de juicio. De pecado,
por cuanto no confian en mi; de justicia, por
cuanto voy al Padre, y no me veréis mas; y
de juicio, por cuanto el principe de este
mundo ha sido ya juzgado.

Aln tengo muchas cosas que deciros, pero
ahora no las podéis sobrellevar.

Pero cuando venga la energia de verdad,
ella os guiara a toda la verdad; porque no
hablara por su propia cuenta, sino que
hablara todo lo que oyere, y os hara saber
las cosas que habran de venir. Ella me
glorificara; porque tomara de lo mio, y os lo
har4 saber. Todo lo que tiene el Padre es
mio; por eso dije que tomara de lo mio, y os
lo har4 saber.

Todavia un poco, y no me veréis; y de
Nnuevo un poco, y me veréis; porgue yo voy
al Padre.

NARRADOR:
Entonces se dijeron algunos de sus
discipulos unos a otros:

DISCIPULOS:

¢Qué es esto que nos dice: Todavia un
poco y no me veréis; y de nuevo un poco, y
me veréis; y, porque yo voy al Padre?

NARRADOR:
Decian, pues:

DISCIPULOS:
¢ Qué quiere decir con: Todavia un poco?
No entendemos lo que habla.

NARRADOR:
JesuUs conocid que querian preguntarle, y
les dijo:

JESUS:

¢ Preguntdis entre vosotros acerca de esto
gue dije: Todavia un poco y ho me veréis, y
de nuevo un poco y me veréis?

De cierto, de cierto os digo, que vosotros
lloraréis y lamentaréis, y el mundo se
alegrard; pero, aunque vosotros estéis
tristes, vuestra tristeza se convertird en
gozo. La mujer cuando da a luz, tiene dolor,
porque ha llegado su hora; pero después
gue ha dado a luz un nifio, ya no se acuerda
de la angustia, por el gozo de que haya
nacido un hombre en el mundo. También
vosotros ahora tenéis tristeza; pero os
volveré a ver, y se gozara vuestro corazon,
y nadie os quitara vuestro gozo. En aquel
dia no me preguntaréis nada. De cierto, de
cierto os digo, que todo cuanto pidiereis al
Padre en mi nombre, os lo dar4 Hasta
ahora nada habéis pedido en mi nombre;



pedid, y recibiréis, para que vuestro gozo
sea cumplido.

Estas cosas os he hablado en alegorias; la
hora viene cuando ya no os hablaré por
alegorias, sino que claramente os
anunciaré acerca del Padre. En aquel dia
pediréis en mi nombre; y no os digo que yo
rogaré al Padre por vosotros, pues el Padre
mismo 0s ama, porque vosotros me habéis
amado, y habéis confiado que yo sali del
Poderoso. Sali del Padre, y he venido al
mundo; otra vez dejo el mundo, y voy al
Padre.

NARRADOR:
Le dijeron sus discipulos:

DISCIPULOS:

He aqui ahora hablas claramente, y
ninguna alegoria dices. Ahora entendemos
que sabes todas las cosas, y no necesitas
que nadie te pregunte; por esto confiamos
que has salido del Poderoso.

NARRADOR:
Jesus les respondié:

JESUS:

¢Ahora confidis? He aqui la hora viene, y
ha venido ya, en que seréis esparcidos
cada uno por su lado, y me dejaréis solo;
mas no estoy solo, porque el Padre esta
conmigo. Estas cosas os he hablado para
que en mi tengais paz. En el mundo
tendréis tribulacién; pero confiad, yo he
vencido al mundo.

NARRADOR:
Estas cosas hablé Jesus, y levantando los
ojos al cielo, dijo:

JESUS:

Padre, la hora ha llegado; glorifica a tu Hijo,
para que también tu Hijo te glorifique a ti;
como le has dado potestad sobre toda
carne, para que dé vida eterna a todos los
que le diste. Y en esto consiste la vida
eterna: que te conozcan a ti, el Unico
Poderoso verdadero, y a Jesus el Mesias,
a quien has enviado.

Yo te he exaltado en la tierra; he acabado
la obra que me diste que hiciese. Ahora
pues, Padre, dame esa exaltacion al lado
tuyo que tenia contigo antes que el mundo

fuera creado. He manifestado tu nombre a
los hombres que del mundo me diste; tuyos
eran, y me los diste, y han guardado tu
palabra. Ahora han conocido que todas las
cosas que me has dado, proceden de ti; 8
porque las palabras que me diste, les he
dado; y ellos las recibieron, y han conocido
verdaderamente que sali de ti, y han
confiado que tl me enviaste. Yo ruego por
ellos; no ruego por el mundo, sino por los
gue me diste; porque tuyos son, y todo lo
mio es tuyo, y lo tuyo mio; y he sido
exaltado en ellos. Y ya no voy a estar en el
mundo; mas éstos quedan en el mundo
mientras que yo voy a ti. Padre perfecto, a
los que me has dado, guardalos en tu
nombre, para que sean uno, asi como
nosotros. Cuando estaba con ellos en el
mundo, yo los guardaba en tu nombre; alos
gue me diste, yo los guardé, y ninguno de
ellos se perdié, sino el hijo de perdicion,
para que la Escritura se cumpliese. Pero
ahora voy a ti; y hablo esto en el mundo,
para que tengan mi alegria plena en si
mismos. Yo les he dado tu palabra; y el
mundo los aborrecié, porque no son del
mundo, como tampoco yo soy del mundo.
No ruego que los saques del mundo, sino
gue los guardes del mal. No son del mundo,
como tampoco yo soy del mundo. 17
Santificalos en tu verdad; tu palabra es
verdad. Como ti me enviaste al mundo, asi
yo los he enviado al mundo. Y en favor de
ellos me santifico, para que también ellos
sean apartados para el Poderoso
verdaderamente.

Mas no ruego solamente por éstos, sino
también por los que han de confiar en mi
por la palabra de ellos, para que todos sean
uno; como tu, oh Padre, en mi, y yo en ti,
gue también ellos sean uno en nosotros;
para que el mundo confie que tu me
enviaste. Y yo les he dado la exaltacion que
me diste, para que sean uno, asi como
nosotros somos uno. Yo en ellos, y ti en mi,
para que sean perfectos en unidad, para
qgue el mundo se dé cuenta que ti me
enviaste, y que los has amado a ellos como
también a mi me has amado. Padre,
aquellos que me has dado, quiero que
donde yo estoy, también ellos estén
conmigo, para que vean el resplandor que
me has dado; porque me has amado desde
antes de la fundacién del mundo. Padre



justo, el mundo no te ha conocido, pero yo
te he conocido, y éstos han conocido que tu
me enviaste. Y les he dado a conocer tu
nombre, y lo daré a conocer adn, para que
el amor que me tienes esté en ellos y yo
también en ellos.

NARRADOR:

Entonces lleg6 Jesus con ellos a un lugar
que se llama Getsemani, y dijo a sus
discipulos:

JESUS:
Sentaos aqui, entre tanto que voy alli y oro.

NARRADOR:
Y tomando a Pedro, y a los dos hijos de
Zebedeo, comenzd a entristecerse y a
angustiarse en gran manera. Entonces
Jesus les dijo:

JESUS:
Mi alma est4 muy triste, hasta la muerte;
quedaos aqui, y velad conmigo.

NARRADOR:
Yendo un poco adelante, se postr6 sobre
su rostro, orando y diciendo:

JESUS:
Padre mio, si es posible, pase de mi esta
copa; pero no sea como yo quiero, sino
como ta.

NARRADOR:

Y se le aparecid un mensajero del cielo
para fortalecerle. Y estando en agonia,
oraba mas intensamente; y era su sudor
como grandes gotas de sangre que caian
hasta la tierra.

Vino luego a sus discipulos, y los hallo
durmiendo, y dijo a Pedro:

JESUS:

¢SAsi que no habéis podido velar conmigo
una hora? Velad y orad, para que no entréis
en tentacion; la energia a la verdad esta
dispuesta, pero la carne es débil.

NARRADOR:
Otra vez fue, y ord6 por segunda vez,
diciendo:

JESUS:

Padre mio, si no puede pasar de mi esta
copa sin que yo la beba, hagase tu
voluntad.

NARRADOR:

Vino otra vez y los hallé durmiendo, porque
los ojos de ellos estaban cargados de
suefio. Y dejandolos, se fue de nuevo, y ord
por tercera vez, diciendo las mismas
palabras. Entonces vino a sus discipulos y
les dijo:

JESUS:

Dormid ya, y descansad. He aqui ha
llegado la hora, y el Hijo del Hombre es
entregado en manos de pecadores.
Levantaos, vamos; ved, se acerca el que
me entrega.

NARRADOR:

Habiendo dicho JesuUs estas cosas, salio
con sus discipulos al otro lado del torrente
de Cedrén, donde habia un huerto, en el
cual entr6 con sus discipulos. Y también
Judas, el que le entregaba, conocia aquel
lugar, porque muchas veces JesUs se
habia reunido alli con sus discipulos.
Judas, pues, tomando una compafiia de
soldados, y alguaciles de los principales
sacerdotes y de los fariseos, fue alli con
linternas y antorchas, y con armas. Pero
Jesus, sabiendo todas las cosas que le
habian de sobrevenir, se adelanté y les dijo:

JESUS:
A quién buscéis?

NARRADOR:
Le respondieron:

ALGUACILES:
A JesUs nazareno.

NARRADOR:
Jesus les dijo:

JESUS:
Yo soy.

NARRADOR:

Y estaba también con ellos Judas, el que le
entregaba. Cuando les dijo: Yo soy,
retrocedieron, y cayeron a tierra. Volvio,
pues, a preguntarles:



JESUS:
¢A quién buscéis?

NARRADOR:
Y ellos dijeron:

ALGUACILES:
A JesUs nazareno.

NARRADOR:
Respondié Jesus:

JESUS:
Os he dicho que yo soy; pues si me buscais
a mi, dejad ir a éstos;

NARRADOR;:

Mientras todavia hablaba, vino Judas, uno
de los doce, y con él mucha gente con
espadas y palos, de parte de los principales
sacerdotes y de los ancianos del pueblo. Y
el que le entregaba les habia dado sefial,
diciendo:

JUDAS ISCARIOTE:
Al que yo besare, ése es; prendedle.

NARRADOR:
Y en seguida se acercé a Jesus y dijo:

JUDAS ISCARIOTE:
iSalve, Maestro!

NARRADOR:
Y le beso.
Y Jesus le dijo:

JESUS:
Amigo, ¢a qué vienes?

NARRADOR:
Viendo los que estaban con él lo que habia
de acontecer, le dijeron:

DISCIPULOS:
Senior, ¢heriremos a espada?

NARRADOR:

Pero uno de los que estaban con Jesus,
Pedro, extendiendo la mano, sacé su
espada, e hiriendo a un siervo del sumo
sacerdote, le quité la oreja derecha. Y el
siervo se llamaba Malco.

Entonces respondiendo Jesus, dijo:

JESUS:
Basta ya; dejad.

NARRADOR;:

Jesus entonces dijo a Pedro:

JESUS:

Vuelve tu espada a su lugar; porque todos
los que tomen espada, a espada

pereceran. ¢Acaso piensas que no puedo
ahora orar a mi Padre, y que él no me daria
mas de doce legiones de
mensajeros?¢Pero cOmo entonces se
cumplirian las Escrituras, de que es
necesario que asi se haga?

NARRADOR:

Y tocando su oreja, le sand.

Entonces se acercaron y echaron mano a
Jesus, y le prendieron.

NARRADOR:
En aquella hora dijo Jesus a la gente:

JESUS:

¢Como contra un ladrén habéis salido con
espadas y con palos para prenderme?
Cada dia me sentaba con vosotros
ensefiando en el templo, y no me
prendisteis. Mas todo esto sucede, para
gue se cumplan las Escrituras de los
profetas. Mas esta es vuestra hora, y la
potestad de las tinieblas.

NARRADOR:

Entonces todos los discipulos, dejandole,
huyeron.

Entonces la compafia de soldados, el
tribuno y los alguaciles de los judios,
prendieron a Jesus y le ataron, y le llevaron
primeramente a Anas; porque era suegro
de Caifas, que era sumo sacerdote aquel
afio. Era Caifas el que habia dado el
consejo a los judios, de que convenia que
un hombre muriese por el pueblo.

Los que prendieron a Jesus le llevaron al
sumo sacerdote Caifas, adonde estaban
reunidos los escribas y los ancianos. Mas
Pedro le seguia de lejos hasta el patio del
sumo sacerdote; y entrando, se sentd con
los alguaciles, para ver el fin. Y los
principales sacerdotes y los ancianos y
todo el concilio, buscaban falso testimonio
contra Jesus, para entregarle a la muerte, y



no lo hallaron, aunque muchos testigos
falsos se presentaban. Pero al fin vinieron
dos testigos falsos, que dijeron:

DOS TESTIGOS FALSOS:
Este dijo: Puedo derribar el templo del
Poderoso, y en tres dias reedificarlo.

NARRADOR:
Y levantandose el sumo sacerdote, le dijo:

SUMO SACERDOTE:
¢No respondes nada? ¢Qué testifican
éstos contra ti?

NARRADOR:
Mas Jesls callaba. Entonces el
sacerdote le dijo:

sumo

SUMO SACERDOTE:

Te conjuro por el Poderoso viviente, que
nos digas si eres tu el Mesias, el Hijo del
Poderoso.

NARRADOR:
Jesus le dijo:

JESUS:

Ta lo has dicho; y ademas os digo, que
desde ahora veréis al Hijo del Hombre
sentado a la diestra del poder, y viniendo en
las nubes del cielo.

NARRADOR:
Entonces el sumo sacerdote rasgl sus
vestiduras, diciendo:

SUMO SACERDOTE:

iHa blasfemado! ¢Qué mas necesidad
tenemos de testigos? He aqui, ahora
mismo habéis oido su blasfemia. ¢Qué os
parece?

NARRADOR:
Y respondiendo ellos, dijeron:

SACERDOTES Y ESCRIBAS:
iEs reo de muerte!

NARRADOR:

Entonces le escupieron en el rostro, y le
dieron de pufietazos, y otros le
abofeteaban, diciendo:

SACERDOTES Y ESCRIBAS:
Profetizanos, Mesias, quién es el que te
golpeo.

NARRADOR:

Y seguian a JesUs Simén Pedro y otro
discipulo. Y este discipulo era conocido del
sumo sacerdote, y entré con JesuUs al patio
del sumo sacerdote; mas Pedro estaba
fuera, a la puerta. Salié, pues, el discipulo
gue era conocido del sumo sacerdote, y
hablo a la portera, e hizo entrar a Pedro.
Entonces la criada portera dijo a Pedro:

CRIADA PORTERA
¢No eres ti también de los discipulos de
este hombre?

NARRADOR:
Mas él neg6 delante de todos, diciendo:

PEDRO:
No sé lo que dices.

NARRADOR:
Saliendo él a la puerta, le vio otra, y dijo a
los que estaban alli:

OTRA CRIADA:
También éste estaba con JeslUs el
nazareno.

NARRADOR:
Pero él neg6 otra vez con juramento:

PEDRO:
No conozco al hombre.

NARRADOR:

Un poco después, acercandose los que por
alli estaban, uno de los siervos del sumo
sacerdote, pariente de aquel a quien Pedro
habia cortado la orgja, le dijo:

SIERVO DEL SUMO SACERDOTE:

¢No te vi yo en el huerto con él?
Verdaderamente también tu eres de ellos,
porque aln tu manera de hablar te
descubre.

NARRADOR:
Entonces él comenzé a maldecir, y a jurar:

PEDRO:



No conozco al hombre.

NARRADOR:

Y en seguida cant6 el gallo. Entonces
Pedro se acordé de las palabras de Jesus,
gue le habia dicho: Antes que cante el gallo,
me negaras tres veces. Y saliendo fuera,
lloré6 amargamente.

NARRADOR:

Y estaban en pie los siervos y los alguaciles
que habian encendido un fuego; porque
hacia frio, y se calentaban; y también con
ellos estaba Pedro en pie, calentdndose.

Y el sumo sacerdote pregunté a Jesus
acerca de sus discipulos y de su doctrina.
Jesus le respondio:

JESUS:

Yo publicamente he hablado al mundo;
siempre he ensefiado en la sinagoga y en
el templo, donde se relnen todos los
judios, y nada he hablado en oculto. ¢ Por
qué me preguntas ami? Pregunta a los que
han oido, qué les haya yo hablado; he aqui,
ellos saben lo que yo he dicho.

NARRADOR:

Cuando Jesus hubo dicho esto, uno de los
alguaciles, que estaba alli, le dio un golpe
en la mejilla con un baston corto, diciendo:

ALGUACIL:
¢Asi respondes al sumo sacerdote?

NARRADOR:
Jesus le respondio:

JESUS:
Si he hablado mal, testifica en qué esta el
mal; y si bien, ¢por qué me golpeas?

NARRADOR:

Llevaron a Jesus de casa de Caifas al
pretorio. Era de mafiana, y ellos no entraron
en el pretorio para no contaminarse, y asi
poder comer la pascua.

Entonces salié Pilato a ellos, y les dijo:

PILATO:
¢, Qué acusacion traéis contra este hombre?

NARRADOR:
Respondieron y le dijeron:

SACERDOTES:

Si éste no fuera malhechor, no te lo
habriamos entregado. Y comenzaron a
acusarle, diciendo: A éste hemos hallado
gue pervierte a la nacion, y que prohibe dar
tributo a César, diciendo que él mismo es el
Mesias, unrey.

NARRADOR:
Entonces les dijo Pilato:

PILATO:

¢No oyes cuéntas cosas testifican contra
ti?

NARRADOR:

Pero Jesus no le respondié ni una palabra;
de tal manera que el gobernador se
maravillaba mucho.

Jesus, pues, estaba en pie delante del
gobernador; y éste le pregunté, diciendo:

PILATO:
¢Eres tu el Rey de los judios?

NARRADOR:
Y Jesus le dijo:

JESUS:
Tu lo dices.

NARRADOR:

Y siendo acusado por
sacerdotes y por los ancianos,
respondio.

los principales
nada

PILATO:
Tomadle vosotros, y
vuestra ley.

juzgadle segun

NARRADOR:
Y los judios le dijeron:

JuDios:
A nosotros no nos esta permitido dar
muerte a nadie;

NARRADOR:

para que se cumpliese la palabra que Jesus
habia dicho, cuando indic6 de qué muerte
iba a morir.

Entonces Pilato volvi6 a entrar en el
pretorio, y llamo a Jesus y le dijo:



PILATO:
¢Eres tu el Rey de los judios?

NARRADOR:
Jesus le respondio:

JESUS:
¢Dices tu esto por ti mismo, o te lo han
dicho otros de mi?

NARRADOR:
Pilato le respondi6:

JUDIO:

¢,Soy yo acaso judio? Tu nacién, y los
principales sacerdotes, te han entregado a
mi. ¢ Qué has hecho?

NARRADOR:
Respondié Jesus:

JESUS:

Mi realeza no procede de este orden
mundial, si mi realeza procediera de este
orden mundial, mis servidores habrian
luchado para que yo no fuera entregado a
los judios; pero mi realeza no procede de
aqui.

NARRADOR:
Le dijo entonces Pilato:

PILATO:
¢Luego, eres tlrey?

NARRADOR:
Respondi6 Jesus:

JESUS:

Ta dices que yo soy rey. Yo para esto he
nacido, y para esto he venido al mundo,
para hablar de la verdad. Todo aquel que
es de la verdad, oye mi voz.

NARRADOR:
Le dijo Pilato:

PILATO:
¢, Qué significa “verdad”?

NARRADOR:
Y cuando hubo dicho esto, sali6 otra vez a
los judios, y les dijo:

PILATO:
Yo no hallo en él ningn delito.

NARRADOR:
Pero ellos porfiaban, diciendo:

JuDiosS:

Alborota al pueblo, ensefiando por toda
Judea, comenzando desde Galilea hasta
aqui.

NARRADOR:

Entonces Pilato, oyendo decir, Galilea,
pregunto si el hombre era galileo. Y al saber
que era de la jurisdiccion de Herodes, le
remiti6 a Herodes, que en aquellos dias
también estaba en Jerusalén. Herodes,
viendo a Jesus, se alegr6 mucho, porque
hacia tiempo que deseaba verle; porque
habia oido muchas cosas acerca de él, y
esperaba verle hacer alguna sefal. Y le
hacia muchas preguntas, pero él nada le
respondi6. Y estaban los principales
sacerdotes y los escribas acusandole con
gran vehemencia. Entonces Herodes con
sus soldados le menospreci6 y escarnecio,
vistiéndole de una ropa espléndida; y volvio
a enviarle a Pilato. Y se hicieron amigos
Pilato y Herodes aquel dia; porque antes
estaban enemistados entre si.

Entonces Pilato, convocando a los
principales sacerdotes, a los gobernantes,
y al pueblo, les dijo:

PILATO:

Me habéis presentado a éste como un
hombre que perturba al pueblo; pero
habiéndole interrogado yo delante de
vosotros, no he hallado en este hombre
delito alguno de aquellos de que le acusais.
Y ni aun Herodes, porque os remiti a él; y
he aqui, nada digno de muerte ha hecho
este hombre. Le soltaré, pues, después de
castigarle.

NARRADOR:

En el dia de la fiesta acostumbraba el
gobernador soltar al pueblo un preso, el
gue quisiesen. Y tenian entonces un preso
famoso llamado Barrabéas. Este habia sido
echado en la céarcel por sedicion en la
ciudad, y por un homicidio.

Reunidos, pues, ellos, les dijo Pilato:



PILATO:
¢A quién gqueréis que os suelte: a Barrabas,
0 a Jesus, llamado el Mesias?

NARRADOR:

Pero los principales sacerdotes y los
ancianos persuadieron a la multitud que
pidiese a Barrabas, y que JesuUs fuese
muerto.

NARRADOR:
Y ellos dijeron:

JUDIOS:
A Barrabas.

NARRADOR:
Pilato les dijo:

PILATO:
¢,Qué, pues, haré de Jesus, llamado el
Mesias?

NARRADOR:
Todos le dijeron:

JUDIOS:
iSea clavado en el madero de tormento!

NARRADOR:
Y el gobernador les dijo:

PILATO:
Pues ¢,qué mal ha hecho?

NARRADOR:
Pero ellos gritaban ain mas, diciendo:

JUDIOS:
iSea clavado en el madero de tormento!

NARRADOR:
El les dijo por tercera vez:

PILATO:

¢Pues qué mal ha hecho éste? Ningun
delito digno de muerte he hallado en él; le
castigaré, pues, y le soltaré.

NARRADOR:

Mas ellos instaban a grandes voces,
pidiendo que fuese clavado en el madero
de tormento. Y las voces de ellos y de los
principales  sacerdotes  prevalecieron.

Entonces Pilato sentencid que se hiciese lo
qgue ellos pedian; y les solté a aquel que
habia sido echado en la céarcel por sedicién
y homicidio, a quien habian pedido; y
entregd a Jesus a la voluntad de ellos.

NARRADOR:

Viendo Pilato que nada adelantaba, sino
gue se hacia mas alboroto, tomé agua y se
lavd las manos delante del pueblo,
diciendo:

PILATO:
Inocente soy yo de la sangre de este justo;
alla vosotros.

NARRADOR:
Y respondiendo todo el pueblo, dijo:

EL PUEBLO:
Su sangre sea sobre nosotros, y sobre
nuestros hijos.

NARRADOR:

Entonces les solté a Barrabas; y habiendo
azotado a Jesus, le entregd para ser
clavado en el madero de tormento.

Asi que, entonces tomé Pilato a Jesus, y le
azot6. Y los soldados entretejieron un
casco de espinas, a modo de corona, y la
pusieron sobre su cabeza, y le vistieron con
un manto de purpura; y le decian:

SOLDADOS:
iSalve, Rey de los judios! y le daban de
bofetadas.

NARRADOR:

Entonces Pilato salié otra vez, y les dijo:
PILATO:

Mirad, os lo traigo fuera, para que

entendais que ningun delito hallo en él.

NARRADOR:
Y sali6 Jesus, llevando el casco de espinas
y el manto de parpura. Y Pilato les dijo:

PILATO:
jHe aqui el hombre!

NARRADOR:
Cuando le vieron los principales sacerdotes
y los alguaciles, dieron voces, diciendo:



SACERDOTES:
iClavale en un madero! jClavale en un
madero!

NARRADOR:
Pilato les dijo:

PILATO:
Tomadle vosotros, y clavadle en un
madero; porque yo no hallo delito en él.

NARRADOR:
Los judios le respondieron:

JuDIOS:

Nosotros tenemos una ley, y segln nuestra
ley debe morir, porque se hizo a si mismo
Hijo del Poderoso.

NARRADOR:

Cuando Pilato oy6 decir esto, tuvo mas
miedo. Y entr6 otra vez en el pretorio, y dijo
a Jesus:

PILATO:
¢ De donde eres ta?

NARRADOR:
Mas Jesus no le dio respuesta.
Entonces le dijo Pilato:

PILATO:

A mino me hablas? ¢ No sabes que tengo
poder para clavarte en un madero, y que
tengo poder para soltarte?

NARRADOR:
Respondi6 Jesus:

JESUS:

Ningun poder tendrias sobre mi, si no te
fuese dado de arriba; por tanto, el que a ti
me ha entregado, mayor pecado tiene.

NARRADOR:
Desde entonces procuraba Pilato soltarle;
pero los judios daban voces, diciendo:

Jupios:
Si a éste sueltas, no eres amigo de César;
todo el que se hace rey, a César se opone.

NARRADOR:

Entonces Pilato, oyendo esto, llevo fuera a
Jesus, y se sento en el tribunal en el lugar
llamado el Enlosado, y en hebreo Gabata.
Era la preparacion de la pascua, y como la
hora sexta. Entonces dijo a los judios:

PILATO:
jHe aqui vuestro Rey!

NARRADOR:
Pero ellos gritaron:

JUDIOS:
iFuera, fuera, clavale en un madero!

NARRADOR:
Pilato les dijo:

PILATO:
A vuestro Rey he de clavar en un madero?

NARRADOR:
Respondieron los principales sacerdotes:

SACERDOTES:
No tenemos mas rey que César.

NARRADOR;:

Asi que entonces lo entregé a ellos para
gue fuese clavado en el madero de
tormento. Tomaron, pues, a Jesus, y le
llevaron.

Y escupiéndole, tomaban la cafia y le
golpeaban en la cabeza. Después de
haberle escarnecido, le quitaron el manto,
le pusieron sus vestidos, y le llevaron para
clavarle en el madero.

Entonces Judas, el que le habia entregado,
viendo que era condenado, devolvid
arrepentido las treinta piezas de plata a los
principales sacerdotes y a los ancianos,
diciendo:

JUDAS ISCARIOTE:
Yo he pecado entregando sangre inocente.

NARRADOR:
Mas ellos dijeron:

SACERDOTES:
¢ Qué nos importa a nosotros? jAlla td!

NARRADOR:



Y arrojando las piezas de plata en el
templo, salig, y fue y se ahorcoé.

Los principales sacerdotes, tomando las
piezas de plata, dijeron:

SACERDOTES:
No es licito echarlas en el tesoro de las
ofrendas, porque es precio de sangre.

NARRADOR:

Y después de consultar, compraron con
ellas el campo del alfarero, para sepultura
de los extranjeros. Por lo cual aguel campo
se llama hasta el dia de hoy: Campo de
sangre. Asi se cumpli6 lo dicho por el
profeta Jeremias, cuando dijo:

JEREMIAS:

Y tomaron las treinta piezas de plata, precio
del apreciado, segun precio puesto por los
hijos de Israel; y las dieron para el campo
del alfarero, como me ordend el Sefior.

NARRADOR:

Cuando salian, hallaron a un hombre de
Cirene que se llamaba Simoén; a éste
obligaron a que llevase el madero de
tormento. Y cuando llegaron a un lugar
llamado Golgota, que significa: Lugar de la
Calavera, le dieron a beber vinagre
mezclado con hiel; pero después de
haberlo probado, no quiso beberlo. Cuando
le hubieron clavado en el madero de
tormento, repartieron entre si sus vestidos,
echando suertes, para que se cumpliese lo
dicho por el profeta: Partieron entre si mis
vestidos, y sobre mi ropa echaron suertes.
Y sentados le guardaban alli.

Escribié también Pilato un titulo, que puso
sobre el madero de tormento, el cual decia:
ESTE ES JESUS NAZARENO, REY DE
LOS JUDIOS.

Y muchos de los judios leyeron este titulo;
porque el lugar donde Jesus fue clavado en
el madero de tormento estaba cerca de la
ciudad, y el titulo estaba escrito en hebreo,
en griego y en latin.

Dijeron a Pilato los principales sacerdotes
de los judios:

SACERDOTES:
No escribas: Rey de los judios; sino, que él
dijo: Soy Rey de los judios.

NARRADOR:
Respondié6 Pilato:

PILATO:
Lo que he escrito, he escrito.

NARRADOR:

Entonces clavaron en maderos con él a dos
ladrones, uno a la derecha, y otro a la
izquierda.

Cuando los soldados hubieron clavado en
el madero de tormento a Jesus, tomaron
sus vestidos, e hicieron cuatro partes, una
para cada soldado. Tomaron también su
tdnica, la cual era sin costura, de un solo
tejido de arriba abajo.

Entonces dijeron entre si:

SOLDADOS:
No la partamos, sino echemos suertes
sobre ella, a ver de quién sera.

NARRADOR:

Esto fue para que se cumpliese la Escritura,
que dice:

Repartieron entre si mis vestidos, Y sobre
mi ropa echaron suertes.

Y asi lo hicieron los soldados.

Estaban junto al madero de tormento de
Jesus su madre, y la hermana de su madre,
Maria mujer de Cleofas, y Maria
Magdalena.

Cuando vio JesuUs a su madre, y al discipulo
a quien él amaba, que estaba presente, dijo
a su madre:

JESUS:
Mujer, he ahi tu hijo.

NARRADOR:
Después dijo al discipulo:

JESUS:
He ahi tu madre.

NARRADOR:
Y desde aquella hora el discipulo la recibio
en su casa.

NARRADOR:
Y Jesus decia:

JESUS:



Padre, perdénalos, porque no saben lo que
hacen.

NARRADOR:

Y repartieron entre si sus vestidos,
echando suertes. Y los que pasaban le
injuriaban, meneando la cabeza, vy
diciendo:

Jupios:
Ta que derribas el templo, y en tres dias lo
reedificas, salvate a ti mismo; si eres Hijo
del Poderoso, desciende del madero de
tormento.

NARRADOR:
De esta manera también los principales
sacerdotes, escarneciéndole con los

escribas y los fariseos y los ancianos,
decian:

SACERDOTES, ESCRIBAS Y FARISEOS:
A otros salvd, a si mismo no se puede
salvar; si es el Rey de Israel, descienda
ahora del madero de tormento, vy
confiaremos en él. Confié en el Poderoso;
librele ahora si le quiere; porque ha dicho:
Soy Hijo del Poderoso.

NARRADOR;:

Lo mismo le injuriaban también los ladrones
que estaban clavados en maderos de
tormentos con él.

Los soldados también le escarnecian,
acercandose y presentandole vinagre, y
diciendo:

SOLDADOS:
Si tu eres el Rey de los judios, salvate a ti
mismo.

NARRADOR:
Y uno de los malhechores que estaban
colgados le injuriaba, diciendo:

UNO DE LOS MALHECHORES:
Si tu eres el Mesias, salvate a timismoy a
nosotros.

NARRADOR:
Respondiendo el
diciendo:

otro, le reprendié,

EL OTRO MALHECHOR:

¢Ni aln temes ta al Poderoso, estando en
la misma condenacién?

Nosotros, a la verdad, justamente
padecemos, porque recibimos lo que
merecieron nuestros hechos; mas éste
ningin mal hizo.

NARRADOR:
Y dijo a Jesus:

MALHECHOR ARREPENTIDO:
Acuérdate de mi cuando vengas en tu
reino.

NARRADOR:

Entonces Jesus le dijo:

JESUS:
De cierto te digo hoy: estaras conmigo en el
paraiso.

NARRADOR:

Después de esto, sabiendo Jesus que ya
todo estaba consumado, dijo, para que la
Escritura se cumpliese:

JESUS:
Tengo sed.

NARRADOR:

Y estaba alli una vasija llena de vinagre;
entonces ellos empaparon en vinagre una
esponja, y poniéndola en un hisopo, se la
acercaron a la boca.

Cuando Jesus hubo tomado el vinagre, dijo:

JESUS:
“iSe ha cumplido!”.

NARRADOR:

Cuando era como la hora sexta, hubo
tinieblas sobre toda la tierra hasta la hora
novena. Y el sol se oscurecio.

Cerca de la hora novena, Jesls clam6 a
gran voz, diciendo:

JESUS:
Eli, Eli, ¢lama sabactani?

NARRADOR:

Esto es:

Poderoso mio, Poderoso mio, ¢,por qué me
has desamparado?

Algunos de los que estaban alli decian, al
oirlo:



SOLDADOS:
A Elias llama éste.

NARRADOR:

Y al instante, corriendo uno de ellos, tomo
una esponja, y la empap6 de vinagre, y
poniéndola en una cafia, le dio a beber.
Pero los otros decian:

Jupios:
Deja, veamos si viene Elias a librarle.

NARRADOR:
Entonces Jesus, clamando a gran voz, dijo:

JESUS:
Padre,
energia.

en tus manos encomiendo mi

NARRADOR;:

Y habiendo dicho esto, inclinando la
cabeza, expiré y entregé el aliento de vida.
Y he aqui, el velo del templo se rasgé en
dos, de arriba abajo; y la tierra temblo, y las
rocas se partieron; y se abrieron los
sepulcros, y muchos cuerpos de apartados
para el Poderoso que habian dormido, se
levantaron; y saliendo de los sepulcros,
después de la resurreccion de él, vinieron a
la santa ciudad, y aparecieron a muchos.
El centurién, y los que estaban con él
guardando a Jesus, visto el terremoto, y las
cosas que habian sido hechas, temieron en
gran manera, y dijeron:

CENTURION:
Verdaderamente este hombre era justo y
era el Hijo del Poderoso.

NARRADOR;:

Estaban alli muchas mujeres mirando de
lejos, las cuales habian seguido a Jesus
desde Gallilea, sirviéndole, entre las cuales
estaban Maria Magdalena, Maria la madre
de Jacobo y de José, y la madre de los hijos
de Zebedeo.

Y toda la multitud de los que estaban
presentes en este espectaculo, viendo lo
que habia acontecido, se volvian
golpeadndose el pecho. Pero todos sus
conocidos, y las mujeres que le habian
seguido desde Galilea, estaban lejos
mirando estas cosas.

Entonces los judios, por cuanto era la
preparacion de la pascua, a fin de que los
cuerpos no quedasen en el madero de
tormento en el dia de reposo (pues aquel
dia de reposo era de gran solemnidad),
rogaron a Pilato que se les quebrasen las
piernas, y fuesen quitados de alli.

Vinieron, pues, los soldados, y quebraron
las piernas al primero, y asimismo al otro
gue habia sido clavado en el madero de
tormento con él.

Mas cuando llegaron a Jesus, como le
vieron ya muerto, no le quebraron las
piernas. Pero uno de los soldados le abrio
el costado con una lanza, y al instante salio
sangre y agua. Y el que lo vio da testimonio,
y su testimonio es verdadero; y él sabe que
dice verdad, para que vosotros también
credis. Porque estas cosas sucedieron para
gue se cumpliese la Escritura: No sera
guebrado hueso suyo.

Y también otra Escritura dice: Miraran al
gue traspasaron.

Después de todo esto, José de Arimatea,
ciudad de Judea, que era discipulo de
Jesus, pero secretamente por miedo de los
judios, que también era miembro del
concilio, y ademas un varén bueno y justo,
y que también esperaba el reino del
Poderoso, y no habia consentido en el
acuerdo ni en los hechos de ellos, fue a
Pilato, y le rogd que le permitiese llevarse
el cuerpo de Jesus; y Pilato se lo concedi6.
También Nicodemo, el que antes habia
visitado a Jesus de noche, vino trayendo un
compuesto de mirra y de aloes, como cien
libras.

Tomaron, pues, el cuerpo de Jesus, y lo
envolvieron en una sabana con especias
aromaticas, segun es costumbre sepultar
entre los judios.

Y en el lugar donde habia sido clavado en
el madero de tormento, habia un huerto, y
en el huerto un sepulcro nuevo, en el cual
aun no habia sido puesto ninguno. Alli,
pues, por causa de la preparacién de la
pascua de los judios, y porque aquel
sepulcro estaba cerca, pusieron a Jesus.
Era dia de la preparacion, y estaba para
comenzar el dia de reposo. Y las mujeres
qgue habian venido con él desde Galilea, le
siguieron también, y vieron el sepulcro, y
como fue puesto su cuerpo.



Y vueltas, prepararon especias aromaticas
y unglentos; y descansaron el dia de
reposo, conforme al mandamiento.

Cuando pas6é el dia de reposo, Maria
Magdalena, Maria la madre de Jacobo, y
Salomé, compraron especias aromaticas
para ir a ungirle.

Y muy de mafiana, el primer dia de la
semana, vinieron al sepulcro, ya salido el
sol. Pero decian entre si:

LAS MUJERES:
¢,Quién nos removera la piedra de la
entrada del sepulcro?

NARRADOR:

Y hubo un gran terremoto; porque un
mensajero del Sefior, descendiendo del
cielo y llegando, removié la piedra, y se
sent6 sobre ella. Su aspecto era como un
relampago, y su vestido blanco como la
nieve. Y de miedo de él los guardas
temblaron y se quedaron como muertos.
Pero cuando las mujeres miraron, vieron
removida la piedra, que era muy grande. Y
cuando entraron, no hallaron el cuerpo del
Sefior Jesus.

Acontecié que estando ellas perplejas por
esto, he aqui se pararon junto a ellas dos
varones con vestiduras resplandecientes; y
como tuvieron temor, y bajaron el rostro a
tierra, les dijeron:

DOS ANGELES:

No os asustéis; buscais a JesUs nazareno,
el que fue clavado en el madero de
tormento; ha resucitado, ¢por qué buscais
entre los muertos al que vive? No esta aqui,
sino que ha resucitado. Acordaos de lo que
os habl6, cuando aun estaba en Galilea,
diciendo:

JESUS:
Es necesario que el Hijo del Hombre sea
entregado en manos de hombres

pecadores, y que sea clavado en el madero
de tormento, y resucite al tercer dia.

DOS ANGELES:

Id pronto y decid a sus discipulos que ha
resucitado de los muertos, y he aqui va
delante de vosotros a Galilea; alli le veréis.
He aqui, os lo he dicho.

NARRADOR:

Entonces ellas, saliendo del sepulcro con
temor y gran gozo, fueron corriendo a dar
las nuevas a sus discipulos, porque les
habia tomado temblor y espanto; ni decian
nada a nadie, porque tenian miedo. Ellas se
acordaron de sus palabras, y volviendo del
sepulcro, dieron nuevas de todas estas
cosas a los once, y a todos los demas.
Eran Maria Magdalena, y Juana, y Maria
madre de Jacobo, y las demas con ellas,
quienes dijeron estas cosas a los enviados.
Mas a ellos les parecian locura las palabras
de ellas, y no las creian. Y mientras iban a
dar las nuevas a los discipulos, he aqui,
Jesus les sali6 al encuentro, diciendo:

JESUS:
iSalve!

NARRADOR:

Y ellas, acercandose, abrazaron sus pies, y
le dieron reverencia. Entonces JesuUs les
dijo:

JESUS:

No temadis; id, dad las nuevas a mis
hermanos, para que vayan a Galilea, y alli
me veran.

NARRADOR:

Habiendo, pues, resucitado Jesus, por la
mafiana del primer dia de la semana se
aparecio primeramente a Maria
Magdalena, de quien habia echado siete
demonios.

Ella fue de mafiana, siendo aun oscuro, al
sepulcro; y vio quitada la piedra del
sepulcro. Entonces corrio, y fue a Simoén
Pedro y al otro discipulo, aquel al que
amaba Jesus, y les dijjo:

MARIA MAGDALENA:
Se han llevado del sepulcro al Sefior, y no
sabemos dénde le han puesto.

NARRADOR:

Y salieron Pedro y el otro discipulo, y fueron
al sepulcro. Corrian los dos juntos; pero el
otro discipulo corrié mas aprisa que Pedro,
y llegé primero al sepulcro. Y bajandose a
mirar, vio los lienzos allanados, lisos, pero
no entro.



Luego llegé Simén Pedro tras él, y entré en
el sepulcro, y vio los lienzos allanados, lisos
y el sudario, que habia estado enrollado
alrededor de la cabeza de JesuUs, no
allanado como los lienzos, sino enrollado
en su mismo sitio.

Entonces entré también el otro discipulo,
que habia venido primero al sepulcro; y vio,
y confié. Porque aun no habian entendido
la Escritura, que era necesario que él
resucitase de los muertos.

Y volvieron los discipulos a los suyos.

Pero Maria estaba fuera llorando junto al
sepulcro; y mientras lloraba, se inclind para
mirar dentro del sepulcro; y vio a dos
mensajeros con vestiduras blancas, que
estaban sentados el uno a la cabecera, y el
otro a los pies, donde el cuerpo de JesUs
habia sido puesto. Y le dijeron:

DOS ANGELES:
Muijer, ¢,por qué lloras?

NARRADOR:
Les dijo:

MARIA MAGDALENA:
Porque se han llevado a mi Sefior, y no sé
donde le han puesto.

NARRADOR:

Cuando habia dicho esto, se volvio, y vio a
JesUs que estaba alli; mas no sabia que era
Jesus. Jesus le dijo:

JESUS:
Mujer, ¢ por qué lloras? ¢ A quién buscas?

NARRADOR:
Ella, pensando que era el hortelano, le dijo:

MARIA MAGDALENA:
Sefior, si td lo has llevado, dime dénde lo
has puesto, y yo lo llevaré.

NARRADOR:
Jesus le dijo:

JESUS:
iMarial

NARRADOR:
Volviéndose ella, le dijo:

MARIA MAGDALENA:
iRaboni!

NARRADOR:
(que quiere decir, Maestro).
Jesus le dijo:

JESUS:

No me retengas, porque aun no he subido
a mi Padre; mas ve a mis hermanos, y diles:
Subo a mi Padre y a vuestro Padre, a mi
Poderoso y a vuestro Poderoso.

NARRADOR:

Fue entonces Maria Magdalena para dar a
los discipulos las nuevas de que habia visto
al Sefior, y que él le habia dicho estas
cosas.

Cuando las mujeres fueron a los discipulos
a dar el aviso de que JeslUs se habia
aparecido a ellas, he aqui unos de la
guardia fueron a la ciudad, y dieron aviso a
los principales sacerdotes de todas las
cosas que habian acontecido. Y reunidos
con los ancianos, y habido consejo, dieron
mucho dinero a los soldados, diciendo:

SACERDOTES:

Decid vosotros: Sus discipulos vinieron de
noche, y lo hurtaron, estando nosotros
dormidos. Y si esto lo oyere el gobernador,
nosotros le persuadiremos, y os pondremos
a salvo.

NARRADOR:

Y ellos, tomando el dinero, hicieron como
se les habia instruido. Este dicho se ha
divulgado entre los judios hasta el dia de
hoy.

Pero después Jeslis se aparecié en otra
forma a dos de ellos que iban de camino,
yendo al campo.

Estos dos discipulos iban el mismo dia a
una aldea llamada Emadus, que estaba a
sesenta estadios de Jerusalén. E iban
hablando entre si de todas aquellas cosas
gue habian acontecido. Sucedi6é que
mientras hablaban y discutian entre si,
Jests mismo se acerco, y caminaba con
ellos. Mas los ojos de ellos estaban
velados, para que no le conociesen. Y les
dijo:

JESUS:



¢ Qué platicas son estas que tenéis entre
VOSOtros mientras caminais, y por qué
estais tristes?

NARRADOR:
Respondiendo uno de ellos, que se llamaba
Cleofas, le dijo:

CLEOFAS:

¢SEres td el Unico forastero en Jerusalén
que no has sabido las cosas que en ella han
acontecido en estos dias? Entonces él les
dijo:

JESUS:
¢, Qué cosas?

NARRADOR:
Y ellos le dijeron:

LOS DOS DISCIPULOS:

De JesUs nazareno, que fue varén profeta,
poderoso en obra y en palabra delante del
Poderoso y de todo el pueblo; y cémo le
entregaron los principales sacerdotes y
nuestros gobernantes a sentencia de
muerte, y le clavaron en un madero. Pero
nosotros esperabamos que él era el que
habia de redimir a Israel; y ahora, ademas
de todo esto, hoy es ya el tercer dia que
esto ha acontecido. Aunque también nos
han asombrado unas mujeres de entre
nosotros, las que antes del dia fueron al
sepulcro; y como no hallaron su cuerpo,
vinieron diciendo que también habian visto
visidbn de mensajeros, quienes dijeron que
él vive. Y fueron algunos de los nuestros al
sepulcro, y hallaron, asi como las mujeres
habian dicho, pero a él no le vieron.

NARRADOR:
Entonces él les dijo:

JESUS:

iOh insensatos, y tardos de corazén para
confiar todo lo que los profetas han dicho!
¢No era necesario que el Mesias padeciera
estas cosas, y que fuera exaltado?

NARRADOR:

Y comenzando desde Moisés, y siguiendo
por todos los profetas, les declaraba en
todas las Escrituras lo que de él decian.

Llegaron a la aldea adonde iban, y él hizo
como que iba mas lejos. Mas ellos le
obligaron a quedarse, diciendo:

LOS DOS DISCIPULOS:
Quédate con nosotros, porque se hace
tarde, y el dia ya ha declinado.

NARRADOR:

Entré, pues, a quedarse con ellos. Y
acontecié que, estando sentado con ellos a
la mesa, tomé el pan y bendijo al Poderoso,
lo partio, y les dio.

Entonces les fueron abiertos los ojos, y le
reconocieron; mas él se desaparecié de su
vista. Y se decian el uno al otro:

LOS DOS DISCIPULOS:

¢No ardia nuestro corazén en nosotros,
mientras nos hablaba en el camino, y
cuando nos abria las Escrituras?

NARRADOR:

Y levantandose en la misma hora, volvieron
a Jerusalén, y hallaron a los once reunidos,
y a los que estaban con ellos, que decian:

LOS ONCE APOSTOLES:
Ha resucitado el Sefior verdaderamente, y
ha aparecido a Simén.

NARRADOR:

Entonces ellos contaban las cosas que les
habian acontecido en el camino, y como le
habian reconocido al partir el pan, y ni aun
a ellos creyeron.

Finalmente se aparecié a los once mismos,
estando ellos sentados a la mesa, y les
reprochd6 su desconfianza y dureza de
corazén, porque no habian confiado en los
gue le habian visto resucitado.

Cuando lleg6 la noche de aquel mismo dia,
el primero de la semana, estando las
puertas cerradas en el lugar donde los
discipulos estaban reunidos por miedo de
los judios, vino Jesus, y puesto en medio,
les dijo:

JESUS:
Paz a vosotros.

NARRADOR:



Y cuando les hubo dicho esto, les mostro
las manos y el costado. Y los discipulos se
regocijaron viendo al Sefior.

Entonces Jesus les dijo otra vez:

JESUS:
Paz a vosotros. Como me envi6 el Padre,
asi también yo os envio.

NARRADOR:
Y habiendo dicho esto, sopl6, y les dijo:

JESUS:

Recibid la energia del Poderoso. A quienes
perdonéis los pecados, les son
perdonados; y a quienes se los retuviereis,
les son retenidos.

NARRADOR:

Pero Tomas, uno de los doce, llamado
Didimo, no estaba con ellos cuando Jesus
vino. Le dijeron, pues, los otros discipulos:

DISCIPULOS:
Al Sefior hemos visto.

NARRADOR:
El les dijo:

TOMAS:

Si no viere en sus manos la sefial de los
clavos, y metiere mi dedo en el lugar de los
clavos, y metiere mi mano en su costado,
no confiaré.

NARRADOR:

Ocho dias después, estaban otra vez sus
discipulos dentro, y con ellos Tomas. Llego
Jesus, estando las puertas cerradas, y se
puso en medio y les dijo:

JESUS:
Paz a vosotros.

NARRADOR:
Luego dijo a Tomas:

JESUS:

Pon aqui tu dedo, y mira mis manos; y
acerca tu mano, y métela en mi costado; y
no seas incrédulo, sino creyente.

NARRADOR:
Entonces Tomas respondié y le dijo:

TOMAS:
iSefor mio, y Poderoso mio!

NARRADOR:
Jesus le dijo:

JESUS:
Porque me has visto, Tomas, creiste;
bienaventurados los que no vieron, y
creyeron.

NARRADOR:

Entonces, espantados y atemorizados,
pensaban que veian un espiritu. Pero él les
dijo:

JESUS:

¢Por qué estais turbados, y vienen a
vuestro corazon estos pensamientos?
Mirad mis manos y mis pies, que yo mismo
soy; palpad, y ved; porque un espiritu no
tiene carne ni huesos, como veis que yo
tengo.

NARRADOR:

Y diciendo esto, les mostré las manos y los
pies. Y como todavia ellos, de gozo, no lo
creian, y estaban maravillados, les dijo:

JESUS:
¢ Tenéis aqui algo de comer?

NARRADOR:

Entonces le dieron parte de un pez asado,
y un panal de miel. Y él lo tom@, y comié
delante de ellos. Y les dijo:

JESUS:

Estas son las palabras que os hablé,
estando alin con vosotros: que era
necesario que se cumpliese todo lo que
esta escrito de mi en la ley de Moisés, en
los profetas y en los salmos.

NARRADOR:

Entonces les abrié el entendimiento, para
gue comprendiesen las Escrituras; y les
dijo:

JESUS:

asi esta escrito, y asi fue necesario que el
Mesias padeciese, y resucitase de los
muertos al tercer dia; y que se predicase en
su nombre el cambio de la forma de pensar



y el perdon de pecados en todas las
naciones, comenzando desde Jerusalén. Y
VOSOtros sois testigos de estas cosas. He
aqui, yo enviaré la promesa de mi Padre
sobre vosotros; pero quedaos vosotros en
la ciudad de Jerusalén, hasta que seais
investidos de poder desde lo alto.

Id por todo el mundo y predicad la Buena
Noticia a toda criatura. El que confie y fuere
bautizado, seréa salvo; mas el que no confie,
sera condenado. Y estas sefiales seguiran
a los que confian: En mi nombre echaran
fuera demonios; hablardn nuevos idiomas;
tomarédn en las manos serpientes, y si
bebieren cosa mortifera, no les hara dafio;
sobre los enfermos pondran sus manos, y
sanaran.

NARRADOR:

Y cuando le vieron, le dieron reverencia;
pero algunos dudaban. Y JesUs se acercé
y les hablé diciendo:

JESUS:

Toda potestad me es dada en el cielo y en
la tierra. Por tanto, id, y haced discipulos a
todas las naciones, bautizandolos en mi
nombre; ensefiandoles que guarden todas
las cosas que os he mandado; y he aqui yo
estoy con vosotros todos los dias, hasta el
fin de esta era. Con toda certeza asi es.

NARRADOR:

Después de esto, Jesls se manifestd otra
vez a sus discipulos junto al mar de
Tiberias; y se manifesté de esta manera:
Estaban juntos Simén Pedro, Tomas
llamado el Didimo, Natanael el de Canéa de
Galilea, los hijos de Zebedeo, y otros dos
de sus discipulos. Simén Pedro les dijo:

PEDRO:
Voy a pescar.

NARRADOR:
Ellos le dijeron:

DISCIPULOS:
Vamos nosotros también contigo.

NARRADOR:
Fueron, y entraron en una barca; y aquella
noche no pescaron nada.

Cuando ya iba amaneciendo, se presento
Jesus en la playa; mas los discipulos no
sabian que era Jesus. Y les dijo:

JESUS:
Hijitos, ¢tenéis algo de comer?

NARRADOR:
Le respondieron:

DISCiPULOS:
No.

NARRADOR:
El les dijo:

JESUS:
Echad la red a la derecha de la barca, y
hallaréis.

NARRADOR:

Entonces la echaron, y ya no la podian
sacar, por la gran cantidad de peces.
Entonces aquel discipulo a quien Jesus
amaba dijo a Pedro:

DISCIPULO:
iEs el Sefor!

NARRADOR:

Simoén Pedro, cuando oyé que era el Sefior,
se cifio la ropa (porque se habia despojado
de ella), y se ech6 al mar.

Y los otros discipulos vinieron con la barca,
arrastrando la red de peces, pues no
distaban de tierra sino como doscientos
codos.

Al descender a tierra, vieron brasas
puestas, y un pez encima de ellas, y pan.
Jesus les dijo:

JESUS:
Traed de los peces que acabdis de pescar.

NARRADOR:

Subié Simén Pedro, y sacé la red a tierra,
llena de grandes peces, ciento cincuenta y
tres; y aun siendo tantos, la red no se
rompio.

Les dijo Jesus:

JESUS:
Venid, comed.



NARRADOR:

Y ninguno de los discipulos se atrevia a
preguntarle: ¢ TU, quién eres? sabiendo que
era el Sefior.

Vino, pues, Jesus, y tomé el pan y les dio,
y asimismo del pescado.

Esta era ya la tercera vez que JesuUs se
manifestaba a sus discipulos, después de
haber resucitado de los muertos.

Cuando hubieron comido, Jeslis dijo a
Simén Pedro:

JESUS:
Simoén, hijo de Jonas, ¢me amas mas que
éstos?

NARRADOR:
Le respondio:

PEDRO:
Si, Sefior; ta sabes que te amo.

NARRADOR:
El le dijo:

JESUS:
Apacienta mis corderos.

NARRADOR:
Volvié a decirle la segunda vez:

JESUS:
Simon, hijo de Jonas, ¢me amas?

NARRADOR:
Pedro le respondio:

PEDRO:
Si, Sefior; tu sabes que te amo.

NARRADOR:
Le dijo:

JESUS:
Pastorea mis ovejas.

NARRADOR:
Le dijo la tercera vez:

JESUS:
Simén, hijo de Jonas, ¢me amas?

NARRADOR:

Pedro se entristecid de que le dijese la
tercera vez: ;Me amas? y le respondio:

PEDRO:
Sefior, tl lo sabes todo; ti sabes que te
amo.

NARRADOR:
Jesus le dijo:

JESUS:

Apacienta mis ovejas.

De cierto, de cierto te digo: Cuando eras
méas joven, te ceflias, e ibas a donde
guerias; mas cuando ya seas Vvigjo,
extenderas tus manos, y te cefiird otro, y te
llevara a donde no quieras.

NARRADOR:
Esto dijo, dando a entender con qué muerte
habia de glorificar al Poderoso. Y dicho
esto, afadio:

JESUS:
Sigueme.

NARRADOR:

Volviéndose Pedro, vio que les seguia el
discipulo a quien preferia Jesus, el mismo
gue en la cena se habia recostado al lado
de él, y le habia dicho: Sefior, ¢quién es el
gue te ha de entregar?

Cuando Pedro le vio, dijo a Jesus:

PEDRO:
Sefior, ¢y qué de éste?

NARRADOR:
Jesus le dijo:

JESUS:
Si quiero que él quede hasta que yo venga,
Jqué a ti? Sigueme ta.

NARRADOR:

Este dicho se extendié entonces entre los
hermanos, que aquel discipulo no moriria.
Pero Jesus no le dijo que no moriria, sino:
Si quiero que él quede hasta que yo venga,
Jqueé ati?

Este es el discipulo que da testimonio de
estas cosas, y escribi6 estas cosas; y
sabemos que su testimonio es verdadero.



Y hay también otras muchas cosas que
hizo Jesus, las cuales, si se escribieran una
por una, pienso que ni aun en el mundo
cabrian los libros que se habrian de
escribir. Con toda certeza asi es.

JesuUs, después de haber padecido, se
present6 vivo con muchas pruebas
convincentes, apareciéndoseles durante
cuarenta dias y hablandoles acerca del
reino del Poderoso.

Y estando juntos, les mandd lo siguiente a
sus discipulos:

JESUS:

No os marchéis de Jerusalén, sino esperad
la promesa del Padre, la cual oisteis de mi.
Porque Juan ciertamente bautizé con agua,
mas vosotros seréis bautizados con la
energia del Poderoso dentro de no muchos
dias.

NARRADOR:
Entonces los que se habian reunido le
preguntaron, diciendo:

DISCIPULOS:
Sefior, ¢restauraras el reino a lsrael en este
tiempo?

NARRADOR:
Y les dijo:

JESUS:
No os toca a vosotros saber el tiempo o la
ocasion que el Padre determiné con su

NARRADOR:

Y habiendo dicho estas cosas,
bendiciéndolos, se separé de ellos, y fue
llevado arriba al cielo, viéndolo ellos, fue
alzado, y le recibié una nube que le ocultd
de sus ojos, y se sentd a la diestra del
Poderoso.

Y estando ellos con los ojos puestos en el
cielo, entre tanto que él se iba, he aqui se
pusieron junto a ellos dos varones con
vestiduras blancas, los cuales también les
dijeron:

LOS DOS ANGELES:

Varones galileos, ¢ por qué estais mirando
al cielo? Este mismo Jesus, que ha sido
tomado de vosotros al cielo, asi vendra
como le habéis visto ir al cielo.

NARRADOR:

Ellos, después de haberle dado reverencia,
volvieron a Jerusalén desde el monte que
se llama del Olivar el cual esté cerca de
Jerusalén, camino de un dia de reposo, y
volvieron con gran gozo; y estaban siempre
en el templo, alabando y bendiciendo al
Poderoso. Y ellos, saliendo, predicaron en
todas partes, ayudandoles el Sefior y
confirmando la palabra con las sefiales que
la seguian. Con toda certeza asi es.

Hizo ademas Jesus muchas otras sefales
en presencia de sus discipulos, las cuales
no estan escritas en este libro.

Pero éstas se han escrito para gue
confiéis que Jesus es el Mesias, el

propia autoridad; pero recibiréis poder, Hijjo del Poderoso, y para que,
cuando haya venido sobre vosotros la confiando. tengais vida en su
energia del Poderoso, y me seréis testigos nombre
en Jerusalén, en toda Judea, en Samaria,y — —
hasta lo dltimo de la tierra.

FIN
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WHATSAPP
https://chat.whatsapp.com/IFS3GyV95R6AUSRSCwqldG
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https://www.las21tesisdetito.com/espiritusanto.htm
https://www.las21tesisdetito.com/teologias_falsas.htm
https://www.las21tesisdetito.com/adorad_solo_al_padre_celestial.htm
https://www.las21tesisdetito.com/la_falsa_biblia_satanica_de_los_falsos_cristianos_unicitarios.htm
https://www.las21tesisdetito.com/la_falsa_biblia_satanica_de_los_falsos_cristianos_unicitarios.htm
https://www.las21tesisdetito.com/desenmascarados_con_la_biblia_los_falsos_testigos_de_jehova.htm
https://www.las21tesisdetito.com/desenmascarados_con_la_biblia_los_falsos_testigos_de_jehova.htm
https://www.las21tesisdetito.com/creencias_fundamentales.htm
https://www.youtube.com/@conocimientoparavidaeterna/videos
https://www.youtube.com/@ELFINDELMUNDOYELAPOCALIPSIS/videos
https://web.telegram.org/k/#@escuela_henoteista
https://chat.whatsapp.com/IFS3GyV95R6AuSRSCwq1dG

